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Kochani Parafjanie!

Obchodzimy w tym roku Dziesieciolecie istnienia tej pa-
rafji. Jest to chwila doniosta i radosna dla Was, bo przy-
pomina nam, ilez to juz pracy, trudéw i poSwiecen ponie-
$liscie w tym tak krotkim czasie, aby zatoiyé, zbudowaé i u-
trzymac te parafje.

Przeto dzisiaj w te wroczystosé Dziesigtej Rocznicy za-
nosmy pokornie nasze dzigkczynne modly do Boga za te
wszystkie taski i dobrodziejstwa nam udzielone, a zarazem
prosmy Go o nowe taski i opieke na przyszlosé.

Oby Bog dobrotliwy natchnqgl tez dzieci Wasze, to mio-
de pokolenie, tym samym duchem poSwigcenia i ofiary, ja-
kim Wyscie odznaczyli sie w zorganizowaniu, budowaniu i
prowadzeniu tej parafji.

Czasy dzisiejsze sq bardzo trudne i krytyczne. ale nie zra-
zajmy sie. Poktadajmy raczej ufnos¢ w Bogu, a On nas nie
opusci. Wspolnie tylko dalej pracujmy, a te wszystkie dzi-
siejsze trudnosei dadzq sie z czasem pokonaé.

Serdeczne Bog Zaptaé skiadam Wam, kochani Parafja-
nie, za t¢ prace, poswigcenia i wysitki, potozone dla dobra
1 rozwoju tej parafji za poprzednikéw moich, jak réwniez za
mojej stuzby tu miedzy nami.

Szczerze Wam oddany,

Hs. Wincen ty Anu s‘;&ie wics

Proboszcz.
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HISTORJA PARAFJI SWIETE]J BARBARY

W DEARBORN, MICHIGAN

Tempus Fugit — Czas Ucieka!

Oto my$l, ktéra nam strzela do glowy, gdy rozpoczy-
nami kreslié historjz Parafji Swietej Barbary.

Dziesie¢ lat uplywa od czasu, gdy poloZzono pod te pa-
rafje pierwsze podwaliny. Zdaje sie to niby wczoraj, a
juz tyle lat minglo!

I ktoz sie spodziewal, iz z tych szczuplych zaczatkow
rozwinie sie dzi§ istniejaca parafja? Ktoz myslat wte-
dy, iz ta mala, ale gleboko wierzaca garstka naszego po-
czeiwego ludu utworzy dzisiejsze zgromadzenie? Ktoz
przewidzial wowczas, i% z niczego prawie stanie grunt i
zabudowania, jakiemi obecnie chlubia sie parafjanie?

My$l Zalozenia Parafiji

Miasto Dearborn nalezy do szeregu tych Srodowisk,
€0 jeszcze za pamigel naszej prawie nie istnialy. Byly
tutaj tylko farmy. Rozparcelowanie ich nastapilo dopie-
ro z gigantycznem rozwinieciem fabryk automobilowych,
osobliwie firmy Forda. Wtenczas lud, majac nadziejg lep-
szego kawalka chleba, osiedlal sie tu stopniowo, zaku-
powatl loty, stawial domy i tym sposobem pomnazat lud-
nosé tego miasta.

Ta droga przybylo w te strony przed dziesiatks lat o-
kolo 40 rodzin polskich. Chodzili oni przewaznie do ko-
Scictow polskich na zachodniej stronie miasta Detroit.
Ale bylo to za daleko, tembardziej, iz komunikacja byla
trudna, a w dodatku bylo rzecza prawie niemoZebna po-
sylaé dzieci do szkoly katolickiej.

Stad powstala mysl budowy parafji.

Pierwszymi, ktorym chodzilo o zaloZenie parafji, byli:
Jan Oleszko, Jan Maciag i Jan Szkutnicki. Ci, przewi-
dujac, jak wygodnym bylby dla nich w poblizu kosciél,
postanowili czynié, co mbzna, aby stanela w obrebie o-
sady Springwells parafja polska. Wigc poszli najpierw do
ob. St. Swiatkowskiego, prowadzacego interes na Michi-

gan Ave., z prosha o pcmoc oraz spis nazwisk polskich
jemu tu w okolicy znanych.

Nastepnie po uzyskaniu odpowiednich podpisow, zwie-
dzili ei sami Najprzew. ks. biskupa Gallaghera, proszac
go usilnie, by raczyl zezwoli¢ na zorganizowanie nowej
parafji i zarazem mianowaé¢ pierwszego proboszcza.

Skoro tak Swietny duch w tym kierunku panowat i po-
niewaz istotnie byla tego potrzeba, biskup Gallagher na
rozpoczecie parafji chetnie sie zgodzil. Atoli nie zaraz
wyznacezyl proboszeza.

W miedzyczasie udawali sie raz po raz tutejsi miesz-
kaney do swoich dawnych parafij, szukajac u wiasnych
proboszezow porady. Najbardziej w tym wzgledzie siu-
zyli im: ks. J. Wilemski z par. §w. Szczepana, ks. A. Gru-
dzinski z par. sw. Franciszka i ks. W. Zadata z parafji
Wniebowzigcia N. M. P.

Owccem tego starania bylo to, iZ za pozwoleniem wia-
dzy duchownej ks, Jozef Wilemski odprawil pierwsze
nabozenstwo dla tutejszych rodakow dnia 20-go kwie-
tnia, 1924 roku w dawne]j sali sadowej, nalezacej do p.
Jans H. Schaefer, a mieszczacej sizg na rogu ulic Mi-
chigan i Schaefer. Rdownocze$nie zawiazal siz pierwszy
kcmitet parafjalny, w skiad ktérego wchodzili nastepu-
jacy panowie: St. Swiatkowski, Piotr Brzezinski, Jan Ma-
kowski, Kaz. Staniak, Seb. Jucha i Jan Szkutnicki.

Wtedy rowniez uplanowano szukaé cdpowiedniego
gruntu pod zamierzony na przyszioSé kosciél. Nadawal

sie wlasnie w tym czasie zakup catego bloku przy ulicach
Kenilworth i Ruby. Natychmiast tedy przystapiono do
kontraktu z p. James Casey i pstoZono zadatek.

W tym czasie wyszlo z kancelarji biskupiej zawiado-
mienie, iz pierwszym proboszczem nowo-organizujacej sie
parafji jest mianowany ks. Rafal J. Chrzaszcz.

Kosciot i Szkota Sw. Barbary
St. Barbara Church and School
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Plebanja Sw. Barbary

Pierwszy Proboszcz

Ks. Rafal J. Chrzaszcz urodzil sie w r. 1880, na Gor-
nym Slasku i poczatkowe wyksztalcenie odebralt w ludo-
wej szkole niemieckiej. Na wyZsze studja udal sig do
Rzymu, gdzie byl wysSwizeeny na kaplana w r. 1904,
Wkrétce potem przybyt do Ameryvki i tu byl wikarym w
par. éw. Kazimierza w Detroit priez cém lat. Stad preze-
niesiony zostal na probostwo w Schwartz Creek, Mich.
gdzie pracowal szeSé lat. Z kolei byl proboszczem w
Bronson, potem w Kinde, wreszelie przeonaczony byl do
Springwells.

W owym eczasie nie bylo jeszeze plebanji. Dlatego naj-
wiccej przebywali w domu pp. Schaefer. Ale w niedlugim
czasie postarali sie zadowsleni parafjanie o stosowne dla
probeszeze pomieszkanie; miancwicie zakupili ed p. J.
H. Schaefer po niskiej cenie dcm, mieszezacy sie p. n.
4608 Calhoun, ktory przez nastepne szeSé lat stuzyl za
plebanje oraz kancelarje parafjalna.

Nabozenstwa za$ cdbywaly siz w dalszym ciagu w gor-
nej sali p. Schaefer. Poczatkowo byla tylko jedna Msza
5w. w niedziele, poZniej dcdal owezesny proboszez druga.

Budowa Kosciota

Pierwsza troska ks. Chrzaszcza bylo uporzadkowanie
sprawy z gruntcm. Zakupione loty na EKenilworth weale
nie cdpowiadaly. Najpierw byla to ziemia blotnista, po-
tem znajdujaca sig o kawal od glownej czesci miasta,
wreszeie i nie w centrum ludnosei polskiej.

Komitet znalazl sie powtornie w klopotliwem potoze-
niu. Zdarzylo sie jednak, iz p. Jan Tukasiewicz, budowni-
czy i realnoicicwiec, prrzedsiawil swoje rozwiazanie; pro-
poncwal mianowicie, i2 nabedzie na swoja wlasnosé za-
kupicne loty na EKenilworth, a natemiast postara sie o
zakup gruntu przy ulicach Colson i Calhzun, tuz przy
Schaefer. Dodal jednak zastrzeZenie, iz jemu oddany be-
dzie kontrakt budowy nowego kodcicla.

I propozycjp ta przyjetc. Odsprzedanc stary grunt J.
Lukasiewiczowi, a za jego posSredniciwem zakupiono dnia
3l-gc sierpnia, 1924 r., od pp. Schaefer 16 obszernych
lot za ogdlna sumie $25300. Jednocze$nie uczyniono z J.
fukasiewiczem ugode, na mocy ktorej mial wybudowac
koSciol polaczony ze srkcia za $46,000.

St. Barbara Rectory

Po zawarciu umowy, przystapiono bezzwlocznie do
dziela. Juz 7-go wrzesnia, 1924, odbyla sie ceremonja po-
Swiecenia gruntu oraz przerzucenia pierwszej szpady zie-
mi. Aktu tegc dokcnal sam ks. Proboszez w obecnosel
kilku wazniejszych osobistoSei i niemalej rzeszy ludu.

Cdtad praca nad kopaniem fundamentéw postepowala
stale naprzod tak, it dnia 19-go pazdziernika, 1934 r. na-
stapita urcezystofé poswigcenia kamienia wegielnego.

Poswiecenie Kamienia Wegielnego

Byle to urcczystoéé wspaniala., Tysiace Iudu polskie-
go 1 innych narcdowosci zebralo sie przy krzyZowcece Ad-
dizen 1 Michigan, Gwardje wojsk pclskich z kilku para-
fji zachodniej strony, zarzady przeroznych organizacyj
e sztandarami, liczne delegacje towarzystw i zgdra 5,000
ludzi stanowito pochéd najpierw w kierunku plebanji, a
pstem powstajacego kosciola.

Ceremonji po$Swiecenia i polozenia kamienia wegielne-
g dokonat Najprzew. ks. Biskup J. C. Plagens, a byla
tc jego plerwsza uroczystos¢ tego rodzaju, gdyz zale-
dwie kilka dni przedtem otrzymal byl sakre biskupia.

Po ukonczeniu przepisanego obrzadku, zwroécit sie Do-
stojny Celebrans do zebranego ludu w szezerych a gora-
cyeh slowach. Potepil éwezesnych wrogow Kosciola, pol-
ckosei 1 szkol parafjalnych, a natomiast zachzcal wier-
nych do dalszych czynow i podwiecen. Z godnoscia pa-
dajace slowa wzbudzaly podziw i glzhokie uznania dla
nowo-konsekrowanego Ksigzecia Kosciola.

Poswigcenie Kosciola

Rcbota przy budowie koscicla 1 szkoly postepowala
szybko. W niespelna dwu miesigcach byla juZz na ukon-
czeniu. Chociai wszystkie szezegdly nie byly jeszcze wy-
konczone, pragnal ks, Chrzaszez koniecznie odprawié
nabezenslwe w nowym kosciele juz w urcczystoéé Pa-
tronki parafji, §w. Barbary, na 4-go grudnia i dlatego
postancwil przyépieszyé ceremonje po$wiecenia koSciola.
Wybrane w tym celu niedzielz poprzednia, t. j. 30-go li-
stopada.

Byle to druga z kolei wieksza uroczysto$é koScielna.
Fodcbnie jak przy polozeniu kamienia wegielnego, licznie
zgremadzona rzesza ludu postepowala we wspanialym
pochedzie ulica Michigan, wprowadzajac ks. Biskupa
Gallaghera do nowego koéciola.
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Zachwycony czeia mu ckazana, wyrazil w diluzszem
przemowieniu ks. Biskup swa wielka rado3é i zaznaczyl,
iZ ma nadziej?, Ze parafja niedawn> temu powolana do
Zyeia reawijaé sie bedzie znakcmicie, a zabudowania jej
stana cig chluba i pociecha narafjan.

Dalszy Rozwdéj

Tak spelnilz ci~ marzenie ks, Chrzaszeza. W dzien &w.
Barbary cdprawil pierwsze nabozenstwo, poSwiecajac
przy tej spcscbzesel statuz Patronki paratji. Odtad od-
bywaly sie dwie Moze $w. co niedzielg, jedna o 8:00 z o-
gloszeniami peo angielsku, a suma o 10:00 po polsku.
Nieszpory za$ byly Spiewane wieczorem o 7:30.

0d 15-go grudnia p-cez nastepne dwa tygodnie urza-
dzona zostala w tej parafji pierwsza Misja. Kierowa-
li nia O, C. Redemptorysci z O. Pathe na czele, a w je-
zyku polskim O. St. Weinert, Augustjaninem.

Z nastepnych wizkszych uroczystcSei w tej parafji
trzeba, wymienié¢: poswiecenie dzwonow (dnia 28-go gru-
dnia, 1924), stacyj Drogi Erzyzowej (8-go marca, 1925) i
statul Serca Jezuscwego i1 Sw, Jazefa, cfiarowanych przez
Jozefa i Anng Neckel (19-go kwietnia, 1825).

W tym tez czasie powstaly pierwsze bractwa: Sw. Bar-
bary i Najsw. Imienia Jezus.

Parafja Okryta Zaloba

Nawet rcku nie cieszyli siz parafjanie praca i powo-
dzeniem ks. Chrzaszeza. Smieré nieublagana zabrala go
dnia 28-go kwietnia, 1925 po trzytygodniowej niemoey.
Wiademoéé o zgonie swego dus-pasterza, ktérego wielce
pokochali, glebokim zalem napszinila serca wiernych.

5. P. ks. Rafal Chrzaszez liezyl przy zgonie lat 44, z
czego 21 lat byt kaptanem. Wszaedzie unikatl slawy i roz-
glosu, natomiast cicho i z zamilowaniem wykonywat o-
bowigzki jemu powierzone. To tez zjednal sobie mnoé-
stwo serdecznych przyjaciol.

Pogrzeb cdbyl siz 1-go maja, o godzinie 10-ej. Msze
$w. pontyfikalna odprawil ks. Biskup Plagens przy asy-
$cie licznego duchowienstwa i w obecnosci wielkiej ma-
sy ludu.

Po S&mierci ks. Chrzaszeza parafje zaopatrywal chwi-
lowo ks. Pralat Woznicki, sekr. Biskupa Gallaghera. Ry-
chlo jednak mianowany byl nastepca zmarlego probosz-
cza. Zostal nim ks. Stanistaw P. Chmielewski.

Wiel. Ks. Jozef A. Wilemski
Jeden z Za'ciyecizli Parafii Sw. Barbary
One c¢f the Founders cf the Parish

Drugi Proboszcz

Nie wiele posiadamy szczegdlow z zyeia ks. Chmielew-
skiegc. Wiadomem jest tylko tyle, Ze pracowal przez kil-
ka lat ma réinych placowkach w diecezji, a bedac w
Jackson, otrzymat
wostateczno-
Sei zawiadomie-
nie, przeznaczaja-
Jjace go na probo-
stwo w Spring-
wells.

Pierwsza o nim
wzmiank? notu-
jemy 12-go maja,
1825 r., a wiec w
dwa tygodnie po
fmierci ks. Chrza-
s eza przybyt do
tej parafji. Mia-
nswanie go pro-
boszezem  jedna-
kowes bylo raczej
tymezasowe, sko-
re na tym poste-
runku pracy nie
przebywal dhlugo.
Lecz w tych kilku
miesiacach, w ja-

Ks. St. Chmielewski kich  obejmowal
urzad tutejszege probos:ccza, tyle dal dowoddéw energicz-
nej pracy i wredzonych zdolnoSei, ze w krotkim czasie
zdobyl serca wszystkich., Nie dziw wiec, iZ ze smutkiem
zegnala go parafja, gdy ja opuszezal, dnia 6-go wrzesnia,
1925 roku.

Po nim zaraz nasitapil cbecny proboszez, ks. Anuszkie-
wicz.

Obecny Proboszcz

Ks. Wincenty Anuszkiewicz urcdzil sie w Jackson, Mi-
chigan, dnia 1-go listopada, 1893. Poczatkowe nauki po-
bierat w szkole parafjalnej sw. Jozefa w swem rodzinnem
miescic, po czem na kurs klasyczny byl wystany do Or-
chard Lake, Mich. Siudja filorofji i teologji $w. odbyt
w Seminarjum Duchownem w St. Paul, Minn. Po ukon-
ezeniu seminarjum zostal wyswiecony na kaplana dnia
27-go czerwea, 1920 r.

Pierwsze, placowk~ mlodego kaplina byla par. sw. Woj-
ciecha w Detr-it. Spelnial tu cbowiazki wikarego, a2
do grudnia tegc samego roku, kiedy zmuszony byt udacé
sig do lecznicy na voratowanie zdrowia.

Proepadziwszy cale sicdm miesiecy na Poludniu, po-
wraca ks. Anuszkiewicz do Detroit znéw zdrowy i czer-
stwy i zostaje wystany na wikarego do par. Wszystkich
Swietych w Flint. Stad przeniesiony zostal po niejakim
czasie na probostwo w Kalamazoo. Po dwoch latach
dusz pasterstwa na tej malej parafijce, wreszcie zostal
mianowany przez Biskupa proboszezem stale wzrastajacej
parafji tutaj w Soringwells. Przybyt dotad 12-go wrze-
$nia, 1925 r.

Rozpoczecie Szkotly

Najwiekszem Zyczeniem ks, Chmielewskiego byto o-
twarcie szkoly. Zamierzal to uczynil 8-go wrzesnia, 1925.
Nie mial jednakewoz tego szczescia, gdyz w niedziele
przedtem juz pozegna¢ musial te parafje. Zostawil wiec
to dzielo dla nastepcy.

Ks. Anuszkiewicz rowniez cd samego poczatku uznal
potrzebe szkoly parafjalnej i dlatego zaraz poczynit za-
biegi o sprowadzenie Siostr Nauczycielek, ktéreby zajely
sie nauka. Plerwsze wysilki jednak nie przyniosty poza-
danege skutku. Wszedzie bylo Siostr brak, tak, ze za-
den klasztor nie byl w stanie wnet dostarczyé nauczy-
cielek.




Kemitet KcScielny
Church Commitlze

Z tej przyezyny zmuszony byl ks. Proboszcz rozpoczad
szkole przy pcmocy nauczycielek swieckich. Nie mozna
bylo zwleka¢ diuzej. Wiec otwarto szkole juz przy kon-
cu wrzesnia, a do nauki byly zaangazowane Anna Walic-
ka, Marja Olszewska i Olga Kulin.

Tak przetrwal do konca roku. Dopiero na poezatku ro-
ku nastepnege zdotal ks. Anuszkiewicz po wielu trudno-
Sciach i zabiegach sprowadzi¢ pieé¢ Siostr ze Zgromadze-
nia Najéw. Rodziny z Nazaretu z Bellevue, Pa. i odda¢ im
dozér nad szkola. Odtad juz nie ma klopotu, gdyz Sio-
stry z wielkiem staraniem i pocéwieceniem pracuja dla
wychowania dzieci.

Nastepne Ktopoty

Kiedy przybyl ks. Anuszkiewicz do par. Sw. Barbary,
znalazl tu bardzo szerckie pole do pracy. Na kazdem
miejscu spotykal coraz to nowe dziela do wykonania.
Trzeba bowiem wiedzieé, iz parafja wowczas nie byla
jeszcze silnie zorganizowana, a z drugiej strony pozosta-
walo tez wiele starych spraw do zalatwienia.

I tak na samym poczatku musial ks. Proboszcz staraé
sig, by loty, nalezace do parafji, byly wykluczone z listy
opodatkowanych.

Dalej, istnialo wprawdzie juz tedy kilka towarzystw, a-
le brakowalo w nich sily i tej skutecznej wspolpracy.
Dlatege nie tracit wiele czasu Proboszez nad zreorgani-
zowaniem istniejacych i zaloZeniem nowych towarzystw.
Tak powstaly kolejno: Br. Rozanca $w., Tow. Bog i Oj-
czyzna, Br. Panien, Tow. §w. Antoniego, Grupa Zwiaz-
ku Narodowego Polskiego, Br. Otltarza, itd.

Nastepnie trzeba bylo z koniecznosci urzadzaé¢ raz po
raz wszelkiego rodzaju imprezy, jak n. p. zabawy, pikni-
ki, bazary, itp., by splacaé¢ powoli nagromadzone dlugi i
zaprowadza¢ dalsze ulepszenia.

A do tego potrzebna byla znowu hala.

Budowa Hali

Juz od dluzszego czasu radzono nad tem, w jaki sposob
wybudowaé¢ sale. Nadarzala sie dobra sposobnosé ku te-
mu, gdy rozszerzano niektore z ulic w sasiedztwie. Nie-
jedne budynki musialy byé z tego powodu usuniete. Tak
to zakupiono za bezcen docm znajdujacy sie przy Ford
i Schaefer i przeniesiono go na grunt parafjalny.

Po dokonaniu odpowiednich reperacyj i ulepszen, o-
twarta byla po raz pierwszy sala dnia 11-go paZdziernika,
1628. Odtad parafjanie i towarzystwa maja wilasne miej-
sce na zebrania i zabawy.
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Nowe Zabudowania

Dotychczasowy budynek parafjalny, w ktérym mieécit
sig kosciol i szkota, stawal sie z biegiem czasu coraz to
mniejszy ze wzgledu na wgrastajaca liczbe parafjan. Wi-
doczne byla kazdemu potrzeba nadbudowania kilku jesz-
cze klas i osobnego mieszkania dla Siéstr Nauczycielek,
jak réwniez i samego koSciola. W tym celu utworzyl ks.
Proboszez specjalny komitet, aby mu pomagal przy bu-
dowie nowego gmachu.

Po dluzszych dyskusjach zdecydowano dobudowaé oSm,
klas szkolnych, z ktérych dwie mialy by¢ przeznaczone
na powigkszenie kosciota, trzy na mieszkanie dla Siéstr i
trzy na klasy wiasciwe.

Rownoczeénie postanowiono wybudowaé i nowa pleba-
njz. Do tej pory bowiem ks. Proboszcz mieszkal w domu
przy ulicy Calhoun, a% za Michigan. co bylo wielka nie-
wygoda, osobliwie w zimie. Zreszta i parafjanie musieli
i§¢ kawal drogi, by zalatwié jaki interes na plebanji.

Wigc podwdjna robote oddal komitet w rece kontrak-
torow. Szkola wynosila okolo $50,000, a plebanja $15,000.

Kiedy ju# ukonczona zostala robota przy budowie, na-
stapila uroczystosé poSwigcenia budynkdw parafjalnych.
Bylo to 16-go listopada, 1930 roku.

Poswiecenie Budynkéw

Dosé pieknie opisuje te chwile “Rekord Codzienny” z
dnia nastepnego.

“Parafja éw. Barbary, znajdujaca sie o kilkanasScie blo-
kow od granicy miasta Detroit, obchodzila wezoraj uro-
czystcéé poSwiecenia nowego gmachu koscielnego i zara-
zem szkolnego.

“FPoswigecenia dokonal ks. Biskup Plagens. Na spotka-
nie ks. Biskupa wyruszyt z przed kosciola pochdd towa-
rzystw do rogu Michigan i Calhoun. W pochodzie kro-
czyla tez duZa rzesza parafjan, nie nalezaca do towa-
rzystw. Na czele za§ pochodu szla kapela z Wyzszej
Szkoly Fordson.

“Aktu poswiecenia budynkéw dokonal ks. Biskup Pla-
gens w asyscie 10 ksiezy i miejscowego prob., ks. Anusz-
kiewicza. Zarazem ks. Biskup wyglosil podnioste kazanie,
zachecajac do zboZnej pracy dla polskosci i Kosciota i
wzajemnego popierania sie w Zyeiu i we wszystkich spra-
wach spolecznych.

“Poezem ks, Biskup udzielit wszystkim swego blogo-
slawienstwa, za$ po skoniczeniu ceremonji ko$cielnych
odbylo sie przyjecie na sali parafjalnej.

“Do komitetu poSwiecenia wchodzili: Jan Yagley, pre-
zes; P. Wygonik, sekr.; E. Zalenski, kasjer; panie: H.
Zabezyk, K. Nozewska, P. Swiatkowska, M. Archacka, P.
Yagley, J. Zytna, i panowie: F. Zawacki, P. Dulemba, W.
Malyszko, P. Brzezinski i A, Majewski.

“Do komitetu za$ budowy nalezeli: Jan Yagley, Wiktor
Malyszko, Fr. Zawacki, Fr. Najmowicz, Piotr Nozewski,
St. Swiatkowski, Kaz. Staniak, Feliks Budny, Jozef Cie-
liczka i Jozef Jakubiec”.

Hala Parafjelna — Parish Hall




Sprawy Nowsze

Od roku 1930 niema juz wydarzen wazniejszych. Po-
zostala tylko praca nad splacaniem dlugéw. Wiasnie w
tym czasie jakby na przekor nastala nieszczesna depresja.

Jednakowoz ks. Proboszcz nie zrazal sie nigdy zbytnio,
mimo ciezarow ogromnych, ale zawsze z zapalem i ener-
gja dazyl naprzod. W tym celu urzadzal to zabawy, to
pikniki, to znowu wprowadzil system kolekt kopertko-
wych, aby we wszelki mozliwy sposéb podolaé zobowia-
zZaniom.

A poniewaz praca proboszcza w parafji polega nasam-
przéd na zbawieniu dusz, przetoz urzadzal od czasu do
czasu ks. Anuszkiewicz osobne nabozZenstwa, aby jesz-
szeze wigeej poglebi¢ pobozno&é u ludu. Tak n. p. odpra-
wionz byla Misja $w. od 19-go pazdziernika do 2-go li-
stopada, 1930, pod przewodnictwem O. O. A. Piaseckiego
i J. Czapli, Misjonarzy; albo pierwsza uroczysta Nowen-
na do sw, Teresy, jaka prowadzil od 19-go do 29-go sier-
pnia fego roku O. Jan Pietrzak, Salezjanin.

Wspéipraca od Wszystkich

W tych trudnych obowiazkach doznawal zawsze ks. A-
nuszkiewicz rzetelnej pomocy od swoich tymezasowych
Wikarych., Pierwszym z nich byl ks. Jakub Johnson, kto-
ry przez dluzszy
czas tu dojezdzal
na soboty 1 nie-
dziele. Po nim
nastapit na krét-
ko ks. Leon Mal-
kowski, potem ks.
ZyHa, profesor Se-
minarjum Najsw.
Serca Jezus, na-
stepnie ks. B. Mi-
linkiewicz z Pol-
skiego Semina-
rjum, wreszcie na
state ks, Witalis
Lasota.

Walna tez po-
moc stanowily to-
warzystwa ko-
Scielne. Jest ich
co$ dwanascie, a
wszystkie potrzeb-
ne i gotowe do
czynu. Osobliwie
komitety poszcze-
golnyech towa-
rzystw nieraz przyjmowaly na siebie cala odpowiedzial-
nos¢ za powodzenie jakiejs sprawy.

Przytem cata parafja, rzec mozna szczerze, okazywala
sig zawsze hojna i ofiarna na kosciét. Lud, ktéry tu u-
czeszeza do koSciola, badZz co badZz ma wielka cnote po-
boznosei i poswiecenia. Za to sprawiedliwe nalezy sie mu
uznanie.

Ks. W. Lasota

Zwlaszcza niektore rodziny tak silnie przywigzaly sie
do parafji, iz dla niej oddalyby wszystko. Nie szczedza
ani kosztu ani trudu, by przystuzyé sie parafji.

Rodzina Schaefer’ow

Z posrod rodzin takich, co szezegolniejsze maja dla pa-
rafji serce, to rodzina Schaefer'ow.

Ob. Jan H. Schaefer wraz z synami Leonem, Arturem,
Edwinem i Janem
moce dobrego
zdziatali tutaj.
Od samego po-
czatku az do
chwili teraZniej-
szej darzy p.
Schaefer dobra
wola i ofiara nasz
kosciol.

Wspomnijmy
sobie choéby nie-
ktore jego dobre
czyny.

Kiedy parafja
byla jeszcze w ko-
lebce, oddal che-
tnie na naboZern-
stwa swoja sale.
Pdéiniej pozwalal
urzadzaé¢ na swo-
im gruncie pikni-
ki na rzecz para-
fji. Dalej odsta-
pil plebanji na
warunkach przy-
stepnych. Potem znowu sprzedal za niska ceng obecny
grunt parafjalny.

A kiedy juz stanat kcécidl, nie szezedzil p. Schaefer a-
ni wysitku osobistego ani znaczniejszych ofiar na korzysé
parafji. Pomiedzy innemi zakupil kilka statul i réznych
pomniejszych przyborow koscielnych, a oprocz tego wie-
le sprzetow do domu Sidstr i plebanji.

Za to z pewnodcia Bég mu sowicie wynagrodzi.

John H. Schazfer

Uwagi Koncowe

Taki jest przebieg w krotkosci historji parafji §w., Bar-
bary. Jezeli zwazymy na te ogromne trudnosci, z jakie-
mi musiata sie w minionem dziesiecioleciu borykac, trze-
ba z koniecznoSci powiedzieé, iz wielkich rzeczy doko-
nala parafja. Prawda, ciaza na niej wielkie dlugi, ale
jest nadzieja, iz przy polepszeniu si¢ czasdw, bedzie mp-
Zna z tych powoli sie uiszezad.

Duchowo rowniez jest dostatecznie rozwinieta. Szcze-
golnie w pewnych rodzinach daje sie zauwaZzyé wieksza
poboznosé, choé cala parafja na ogoél chlubny zdaje pod
tym wzgledem egzamin.

Oto nasza przeszloSc.

Dazmy tylko naprzéod!

Dopisek

StaraliSmy sie przedstawi¢ obraz dcsc¢ wierny prac i
wysiltkéw dokonanych w parafji w ciagu ostatnich dzie-
sieciu lat. Zrodla, z ktorych czerpaliSmy, byly bardzo
szezuple. Byé mozZe wiee, ze jakie niedokladnosci wkra-
dly sie nam do ksiazki. Prosimy je uwzglednic!




Statystyka Parafji

Rok Chrztéw Bierzmowanych
Y027 mnninsnpraininssssnys. 59 82
1932.. e D2 215
1934 e 35 111
Razem.. .ciin....505 527

Do Pierwszej

Slubdw Pogrzebow  Dzieci w Szkole  Komunji Graduantow
6

7 12 80 55

7 12 150 26

15 15 200 43
6 10 298 59 10
12 16 270 66 6
10 14 310 41 11
9 8 300 55 25
16 6 296 50 16
16 6 282 39 42
17 12 266 89 19
115 117 521 129

Ciekawe Fakta

Pierwsze Nabozenstwo odprawione bylo przez
ks. Jozefa Wilemskiego, dnia 20-go kwietnia, 1924.

Pierwsza Kolekta, zebrana 20-go kwietnia, 1924,
wynosita $55.19.

Pierwszy Wydatek, podpérki na oltarz, 20-go
kwietnia, 1924, $0.85.

Pierwsza Zabawa, obrazki ruchome, wyswietlo-
ne 25-go maja, 1924 ; dochodu byto $28.30.

Pierwsza Pozyczka, na $26,000.00, zaciagnigta z
Union Trust Co., 1-go czerwca, 1924,

Pierwszy Proboszcz, I{s. Rafal J. Chrzgszez.
Pierwszy Wikary, ks. Jakub Johnson.
Pierwszy Organista, M. Sekowski.
Pierwszy Koscielny, M. Sekowski.

Pierwsze Towarzystwo, Tow. Sw. Barbary, Gru-
pa Stowarzyszenia P. R. K. Zalozone staraniem
Stanistawa Swiatkowskiego, liczyto z poczatka 12
cztonkow. Zarzad: Piotr Dolemba, prezes; Miko-

taj Swigcicki, wice-prezes; Karol Lis, sekr. fin.;
Czestaw Klopocinski, sekr. prot., 1 Wiktor Juda-
szewski, kasjer.

Pierwszy Chrzest: Tadeusz Pernacki, syn Nar-
cyzego i Heleny z Domu Rychlickiej, urodzony 12
lutego, 1924, a ochrzczony 29-go czerwca, 1924 ;
chrztu $w. udzielil ks. Rafat J. Chrzaszcz; chrzest-
nymi byli: Stefan Rychlicki i Anna Turowska.

Pierwszy Slub: Andrzej Kowalski, syn Francisz-
ka i Marji z domu Gybas, z Helena Kotodziej, cor-
ka Jakuba i Julji z domu Zaremba; slubu udzielit
ks. Stanistaw Chmielewski, 26-go lipca, 1925; —
swiadkami byli Jan Milik 1 Marja Mlodzik.

Pierwszy Pogrzeb: Bartlomiej Surma, maz A-
nieli, lat 36, umart 1-go lipca, 1924, a pochowany
Zlgo lipca, 1924, na cmentarzu $w. Jadwigi; po-
grzeh odprawit ks. Rafat J. Chrzgszcez.

Pierwsze Stypendjum Mszalne z. d. Jozefa Thei-
sen, 26-go styveznia, 1925; Msze sw. odprawit ks.
Rafat J. Chrzaszcz.

— /4-




ST. BARBARA PARISH

A Brief History

The work of organizing St. Barbara Parish was first begun by Father

J. Wilemski. He said the first Mass in what was known as the Schaefer Hall,
cor. Michigan and Schaefer, on April 20, 1924. Rev. Raphael J. Chrzaszcz

(Shons) became the first pastor shortly after. He built the church and
school and the building was dedicated by the Rt. Rev. Bishop Gallagher on
November 30, 1924.

After the death of Father Chrzaszez in April of the following year Rev.
Stanislaus Chmielewski was appointed pastor. He remained in the parish,
however, only a short time, having been succeeded by the present pastor,
Rev. Vincent Anuszkiewicz.

Father Anuszkiewicz came to the parish early in September, 1925 and
only a week later opened the parish school. About 80 children were en-
rolled. They were taught by three lay teachers, until the Nazareth Sisters
of Bellevue, Pa. agreed to take charge of the school. Now there are almost
300 children in the 8 grades of the school.

From the very beginning a fine spirit of social life seemed to evident
among the parishioners. All kinds of programs and affairs have been ar-
ranged for the benefit of the parish. For this purpose, too, the present
hall was built. It was opened in October, 1929.

In its first five years the parish grew quite rapidly. So the church and
school became entirely too small to accommodate the increased number of
parishioners. Hence 8 additional classes were built; two of these were added
to the church, three were turned in to a home for the Sisters and the re-
maining three became classes proper.

At the same time the present Rectory was built, since up to that time
the Pastor had lived in a home quite far from the church and school.

After both these buildings were complete, dedication ceremonies took
place with the Rt. Rev. Bishop Plagens officiating on November 16, 1930.

Since that event nothing of greater importance occurred. The buildings
and their surroundings were only improved, as the funds and time permitted.

Now St. Barbara Parish numbers almost 400 families, all exceedingly
generous and liberal. For that they deserve every word of thanks and ac-
knowledgment.

At present the large debts that overburden the parish cause much worry
and anxiety to the Pastor as well as his committee. However, it is certain
that, when better times come, these too will be easily taken care of.

Let us only be hopeful!
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Ministranci — Altar Boys

ﬂe A/far f))oy

We bless the faithful Altar Boy

And hail his happy face with joy;

Clean hands, clear head, an upright heart,
Chosen from all the rest apart

To stand before the King of kings,

To touch and handle holy things.

He comes in snowy surplice dresszd,

As heavenly Bride - groom's bidden guest;
His folded hands, his modesi eyes,

Befit the Holy Sacrifice.

He moves about God’s altar - throne

To serve the priest, but not alone.

Ten thousand angels hover there

To worship God in rapturous prayer;
Ten thousand saints adore unseen
With our dear Mother, Heaven’s Queen;
Each step the server takes, each word,
By loving spirits seen and heard.

O sacred station! Happy lot!

To serve about the holy spot,

Where Jesus, Saviour, comes to dwell
Incarnate in Love's prison cell.

O fill his heart with heavenly joy,
God keep him pure, this Altar Boy!”

- /7_
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Choér Parafjalny
Parish Choir

Losy Chéru Parafjalnego wiaza sie Scile z dziejami
Parafji. Z poczatku nie bylo zadnego chéru przez kilka
miesigcy. Nabozenstwa odbywaly sie w prywatnej sali
p- Schaefer, a kiedy juz powstal nowy koSciél, znowu
ubogi stan parafji nie pozwalal na utrzymanie osobnego
organisty.

Dopiero w maju roku 1925 przyby! do parafji Ma-
rjan Sekowski. Ten spelnial role podwojna: organisty za-
razem i koscielnego, a pracowal tutaj mniej wiecej dwa
lata.

Za jego glownie staraniem zaloZony zostat w parafji
plerwszy zespot Spiewaczy. Byl to chor meski. Jednakze

z powodu pewnych trudnosci nie do przezwycieZenia nie’

dal sig dluzszy czas utrzymac. Przylaczono do niego glo-
sy Zenskie i tak powstal obecnie istniejacy chér miesza-
ny. Bylo to 20-kwietnia, 1926 roku.

Chor w ten sposob utworzony rozwijal sie potem zna-
komicie. Wstepowali do niego czlonkowie nowi, a starzy
nabierali wiekszej wprawy w muzyce i Spiewie. Jednakze
krotko potem ustapil z swojej posady M. Stekowski, a
na jego miejsce byl mianowany przez ks. prob. Anusz-
kiewicza Feliks Lewandowski.

W nastepnych dwoéch latach pod przewodnictwem
pana Lewandowskiego Choér Parafjalny uczynil jeszcze
wigksze postepy. Stad i popisy jego udawaly sie swietnie.

W roku 1929 opuscil parafje p. Lewandowski, szu-
kajac intrantniejszego stanowiska, i zaraz potem posade

—

organistki
Bruska.

oraz dyregentki chéru uzyskala Marja

Nowa organistky odrazu wzicla sie raczo do pracy.
Zorganizowala dolad istniejaca grupke sSpiewakow, za-
lozyla Choér Mlodszy i Chor Chiopcow Szkolnych, w czem
jej stuzyl rada i zacheta ks. prob. Anuszkiewicz.

Wysitki p. Bruskiej mialy dobre powodzenie. Choér
Starszy udoskonalal sie coraz to bardziej tak, iZ po pew-
nym czasie potrafil w sposob mily odda¢ kilka Mszy
trudniejszych, nie liczac juz réznych hymnoéw, piesni i
motetow.

Oprocz tego obudzilo sig w Chodrze doskonale zycie
toewarzyskie. Czlonkowie urzadzali od czasu do czasu roz-
nego rodzaju zabawy, publiczne i prywatne, a dochody
zakupiono fortepjan, mase nut i przyboréw muzycznych
i inne jeszeze rzeczy koécielne. Wiec prowadzenie choéru
%z wyjatkiem pensji organistki nie wymagalo dotad osob-
nego nakladu.

Dzisiaj Choér jest moze licznie maly, ale za to do-
berowo wyéwiczony i dlatego budzi zainteresowanie wszy-
stkich. Naleza do niego nastepujacy czlonkowie: J. Fuja,
M. Judaszewska, M. Kulas, M. Nowak, A . Szymanowicg,
M. Wells, F. Brzezinski, P. Brzezinski, F. Dydo, F. Kulas,
A. Majewski, L. Piotrowski i W. Yagley. Dyrygentka po-
zostaje Marja Bruska.

/9-
-



ORegon 5500 Quality and Service

*

RED STAR
COAL AND COKE CO.

“Home of Hy-Grade Fuel”

Anthony Sobotka, Mgr.

(
J

6403 Schaefer Road bet. Ford and Warren

=20~




WBALLAUN STLD! G-

Chér Miodszy

Young People’s Choir

Procz Choru Starszego istnieje przy parafji
takze Chor Mtodszy czyli tak zwany “Young
Peaple’s Choir”, ztozony z mlodziencow i panien,
liczacych mniej niz 21 lat,

Chor Mtodszy powstat w roku 1930 stara-
niem glownie obecnej organistki, Marji Bru-
skiej. Przy zalozeniu liczyl zaledwie 10 czion-
kow. Ci obrali sobie nastepujacy zarzad: Helena
Skowron, prezeska; Franciszek Jakubiec, wice-
prezes; Janina Wyka, sekretarka ; Romaine Col-
cheski, kasjerka, i1 Elzhieta Wolak, bhibljote-
karka.

Obecnie w Chorze Miodszym jest miodziezy
razem 36, chlopcow i panienck przewainie ze
szkot wyzszych, Na czele ich stoja: LElzbieta
Wolak, prezeska; Marja Rakecka, sekretarka;

Anna McCarthy, kasjerka 1 Eleonora Wisniew-
ska, bibljotekarka.

Chor ten zostal zorganizowany przedewszy-
stkiem dlatego, aby u mtodziezy krzewié¢ zami-
fowanie do $piewu koscielnego. Przeto wystepuje
co niedziele podezas Mszy Swiete] o godzinie
12-ej. Aby jednak zacheci¢ czlonkow jeszeze
wiecej, chor sig interesuje rowniez $piewem
Swieckim tak polskim jak i angielskim, sztuka
dramatyczna oraz tancem. Stad panuje duch
w tym chorze $wietny. Najlepiej daje sie to po-
zna¢ po tem, iz na praktyki przybywaja czlon-
kowie regularnie i na czas.

Nie wolno pomina¢ réwniez faktu tego, iz
z kasy Choru Mtodszego wyplyneto do tej pory
$120 na rzecz parafji. Jest to przyktad dobry.

—2/-
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Bractwo Oltarza
Altar Society

Praca w parafji bylaby wprost niemozliwa, gdyby
przy niej nie istnialo przynajmniej kilka bractw takich,
na ktéreby mozna liczyé w kazdej potrzebie. Podobne to-
warzystwz spiesza proboszczowl z pomoca czy to materjal-
na czy tez moralng na kazde zawolanie, podirzymuja i
podnosza ducha w parafji, a sobie przynosza pozytek
niematy.

Do takich organizacyj przy parafji Sw. Barbary na-
lezy Bractwo Oltarza. Choé zapoczatkowane zaledwie
kilka lat temu, to jednak w tak krotkim czasie stalo sie
organizacja bodaj najezynniejsza tutaj.

Zalozone 29-go kwietnia, 1928 roku staraniem Marji
Kukli i Jozefy Brzezinskiej, Bractwo Oltarza liczylo z po-
czatku 31 czlonkin. Z tych powstal pierwszy zarzad, do
ktorego wchodzity: Tekla Zawacka, prezeska; Marja Ku-
kla, wiceprezeska; Katarzyna Swiecicka, sekretarka fi-
nansowa; Bronislawa Majewicz, sekretarka protokoélowa,
i Zofja Cieliczka, kasjerka.

Azeby naleze¢ do Bractwa wystarczy sie tylko zapi-
sa¢, potem oplacaé mialy podatek miesieczny, uczeszczac
regularnie na posiedzenia, braé¢ czynny udzial w spra-
wach towarzystwa i przystepowaé¢ do Sakramentow Swie-
tych w czasie przepisanym. Warunki wiec nietrudne. Za
to odprawi sie Msza Swieta z intencji Bractwa za czlon-

kinig, gay jest chora, a po Smierci na pogrzeb ofiaruje
Bractwo na Msze Swieta solenna. Oprécz tego czlonkinie
z ks. Proboszczem na czele odmawiaja codzien wieczo-
rem przy frumnie zmarlej rézaniec. Jestto przywilej
czionkini tylko tego Bractwa.

Bractwe Oltarza ma za cel i obowiazek czystosé i o-
zdebe oltarzy w kosciele. Ze staralo sie dotad wypelniaé
sumiennie swoje zadanie, wynika najlepiej z tych licz-
nyech przyborow, jakie sprawilo parafji. Wymienimy choé
kilka: mszal, kadzidla, lichtarze, ornat, zalobe, obrusy,
Swiece i kwiaty na oltarz, Opréc: tego wydalo Bractwo
do tej pory $564 za pranie kosecielnej bielizny, $50 na
meble do plebanji i $3756 na rzeczy mniejsze. Wiec ra-
zem wyplyneto z kasy towarzystwa na cele parafji
blisko $2,000. PoSmiertnego zas8 wyplacono rodzinom czte-
rech zmartych czlonkin. I jeszcze w kasie pozostaje tadna
sumksa pieniedzy.

Za te prace szlachetna dla dobra parafji nalezy sie
stusznie chwala i uznanie. Czlonkinie widocznie maja
na sercu upiekszenie koscicla, a sklania je do tego wia-
sna poboznoéé. Zwlaszeza zarzad cbecny zasluguje na po-
dzickowanie. Do niego naleza: Marja Malyszko, preze-
ska; Anna Eando, wice-prezeska; Katarzyna Nozewska,
sekretarka finasnowa; Marja Eukla, sekretarka protoko-
towa i Anna Kurmaniak, kasjerka.

= 2?)..

..




Compliments of

POLOWAY COAL COMPANY
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RADIATOR COVERS

Any Style

e§ Protects your walls
e - I Draperies
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Shields or Enclosures
For free estimate and information call

LAFAYETTE 3174

H. J. SOMERS, INC.

John J. Theisen 1684 W. Lafayette Blvd.
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Bractwo Rézanca Swietego

Holly Rosary Society

Prawie przy kazdej polskiej parafji istnieje
Bractwo Roézanca $wigtego. Wiec 1 tutaj zostalo
wnet po zatozeniu parafji zorganizowane. Zastuga
to 8p. ks. prob. Rafaela Chrzaszcza, oraz pan Pau-
liny Yagley, Honoraty Zabezyk i Jozefy Zytnej.

Na pierwsze posiedzenie Bractwa, ktore sie od-
byto 15-go marca, 1925 roku, przybylo razem 15
niewiast. Z posrod tych stworzony zostal pierwszy
zarzagd. Nalezaly do nicgo: Paulina Yagley, pre-
zeska : Franciszka Hudzinska, sekretarka 1 Hono-
rata Zabezyk, kasjerka.

Juz sama nazwa wskazuje na mys$l przewodnia
w zalozeniu tego Bractwa: jego celem pierwszo-
rzgdnem jest odmawianie paciorkow i rozpowszesh-
nianie czci ku Matee Boskiej Rozancowej. Oprocz
tego jednak obowiazkiem cztonkini jest wspiera-
nie parafji.

I szezerze mozna powiedzied, ze Bractwo Réozan-
cowe chetnie i gorliwie pracowato zawsze dla pa-
rafji. Nie usuwaly si¢ cztonkinie od robat, kiedy
byla tego potrzeba, a w dodatku dawaty raz po raz
wigksze ofiary,

Pozytek z nalezenia do tego Bractwa jest prze-
waznie duchowy. Czlonkinie mianowicie zyskuja
liczne odpusty, jakiemi jest wzbogacone odmawia-
nie rozanca. Ponadto przystepuja cztery razy do
roku do Komunji $w. podczas Mszy $w., ktora sig
odprawia na intencje Bractwa. W razie gdyby za-
padiy na jaka chorobg, towarzystwo ofiaruje na
Msze $w. z prosha o zdrowie dla chorej cztonkini.
Po émierci rowniez Bractwo ofiaruje na Msze Sw.
i wystepuje na pogrzeb celem oddania ostatniej
przystugi szczatkom zmarlej. Jest i posmiertne,

ktore wyplaca Bractwo rodzinie zmartej.

W chwili obecnej Bractwo Rozanca sw. liczy
50 cztonkin czynnych. Zarzad za$ stanowiy: Ka-
tarzyna Klimaszewska, prezeska:; Paulina Yagley.
wice-prezeska; Aniela Tylutka, sekretarka, i Jo-
zefa Zytna, kasjerka.

Do Bractwa wstapi¢ mozna w jakimkolwiek
czasie przez doniesienie swego nazwiska ktorej
z pan w zarzadzie albo na miesiecznem posiedzeniu,
ktore si¢ odbywa w kazda druga niedziele miesigca.
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WHOLESALE RETAIL

Lundgren’s Ice Cream

Faney Ice Cream & Sherbets
ORDERS LARGE AND SMALL

icnies, Parties and Socials - OQur Specia
P Part 1 Socials ~ Cur S Ity

Special Prices to Churches and Lodges
WE PACK AND DELIVER

Fhone ORegon 6570 14453 Ford Road

Compliments

Midway Theatre

Your Neighborhood Picture House
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| BALLAUN STudla.

Bractwo Panien
Young Ladies Sodality

Bractwo Panien przy tutejszej parafji zostalo
zalozone 4-go grudnia, 1926 roku. Do zorganizo-
wania przyczynita si¢ we walnej mierze Julja Wy-
gonik przy ogolnej wspolpracy ks, Proboszeza. Na
pierwszem posiedzeniu zapisalo sig 40 panien i
wybrano nastepujacy zarzad: Julja Wygonik, pre-

zeska; Gertruda Przybylska, wice-prezeska; T.
Michalak, sekretarka protokotowa; Marja No-
wak, sekretarka finansowa 1 Cecylja Rutkow-

ska, kasjerka. Przyjecie jednak odbylo sie dopiero
4-go maja. 1927 roku. Wtedy odprawione hylo uro-
czyste nabozenstwo, cztonkinie byty przyjete for-
malnie, a cata sodalicja oddana pod opieke Matki
Boskiej Niepokalanie Poczetej.

Odtad Bractwo rozwijato si¢ swobodnie az do
kwietnia, roku 1929, kiedy si¢ chwilowo rozsypato.
Dopiero za rok czasu, bo 6-go kwietnia, 1930, bvlo
powtdrnie powotane do zycia.

Obecnie jest 46 cztonkin w Bractwie, zarzad zad
stanowia: Rozalja Poterata, prezeska; Marjanna
Przybylska, wiceprezeska; Florentyna Brzezinska,
sekretarka protokotowa; Jozefa Zytna, sekretarka
finansowa 1 Helena Skowron, kasjerka.

Bractwo Panien nie jest tak liczne, to prawda,
ale pracuje dosé¢ energicznie. Dotychezas zdotato
ofiarowa¢ parafji nakrycia na ottarz, kleczniki,
kilka mmniejszych przyborow koscielnych i znaczna
sume pienigzna. Posiada do tego wlasng choragiew.
W eclu pokrycia zas swoich wydatkow urzadza od
czasu do czasu Swietnie uplanowane zabawy.

Celem Bractwa jest czes¢ i uwielbienie Matki
Boskiej; warunki wstapienia sa tak tatwe, a ko-
rzyscl duchowne tak mmnogie; przypuszczaé wiec
nalezy, iz wigcej panien mieszkajacych w parafji w
niediugim czasie do niego sie zapisze.
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~ (EUclid 6500
Phones : 1GArfield 1716

PROCTOR CREAMERY COMPANY

Dealers in

Milk — Cream — Fresh Cheese
Butter and Buttermilk

Wyandotte Branch

912 Vinewood 5804 Proctor Avenue
Phone Wyandotte 9726 Detroit, Michigan

Phone LAfayette 4202

We make settings at night by appointment

BALLAUN STUDIO

WEDDING AND FAMILY GROUPS OUR SPECIALTY

Photo Enlarging — Copying Portraits in Crayon, Pastel,
Sepia and Water Colors

5848 MICHIGAN AVENUE, NEAR WESSON
Detroit, Michigan
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Bractwo Dzieci Marji
Children of Mary

Nie wszystkie towarzystwa maja te sama
sposohnosé glodnej pracy dla parafji, ale moga
za to w sposob cichy wykonywaé swoje zadanie.

Do takich nalezy Bractwo Dzieci Marji. Zato-
zone staraniem ks. proh. Anuszkiewicza w roku
1927 dla rozszerzenia i podtrzymania cnoty po-
l'oznosci oraz glebokiej czei dla Marji. Bractwo
Dzieci Maryi, trzymajac sie scisle swego wyty-
cznego celu, sciagneto wiele task i blogosta-
wienstw Bozych dla parafji za przyczyna Maryi.

Do towarzystwa tego przyjmuje sie dziew-
czeta, ktore byly juz przystapily do Pierwszej
Komunji $wigtej, a jeszcze nie sa w wieku ta-
kim by mogly sie zapisa¢ do Bractwa Panien.
Obecnie czlonkin jest 60. Urzedniczkami, ktore

obrano na rok biezacy, sa nastepujace: Wanda
Matuszewska, prezeska; Marja Kukieta, sekre-
tarka i Jadwiga Strzempka, kasjerka. Cale to-
warzystwo jednak pozostaje pod opieka Siostry
Dyrektorki.

Warunki wstapienia i nalezenia do Bractwa
sa niezwykle przystepne: wymagana jest tylko
znikoma oplata miesigczna i regularne przyste-
powanie do Sakramentow Swigtych wspdlnie z
cztonkinie biora udzial
w procesjach koscielnych. Za to korzy$é¢ maja
taky, iz dostepuja licznych odpustow, jakie
Kosciol nadaje zwiazkom Maryi i przytem, jezeli
ktéra z cztonkin umrze, Bractwo ofiaruje za jej

Bractwem. Pozatem

dusz¢ na Msze Sw. i wystapi uroczyécie w dzien
pogrzebu.
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BREWIERS OF QUALITY PLaza 0800
BEERS

WAYNE PRODUCTS AND BREWING CO.

Pijcie Polskie Piwo

Felix Talarowski, [Last Hancock at Ellery
Teofil Marcinkowski, whasciciele Detroit, Michigan

DIXIE FUEL & SUPPLY COMPANY

solicits your inquiries for
Coal — Coke — Fuel Oil - Gasoline

Distributors of Quality Fuels at Lowest Prices

Prompt, Courteous and Friendly Service

CALL VINEWOOD 1-7320
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Bractwo Imienia Jezus
Holy Name Society

Nadzwyezaj trudno przy parafji polskie] zorganizowaé Bractwo Imienia
Jezus. Chociaz parafje angielskie maja pod tym wzgledem Swietne powodze-
nie, u nas jakoé to Bractwo nie chee sig przyjac. Jednakowoz pragnie tewo ks.
Biskup Gallagher, aby we wszystkich parafjach tutejszej djecezji istniata przy-
najmniej jakas grupka Tow. Imienia Jezus 1 dlatego za wysitkiem ks. prob. A-
nuszkiewicza powstal w roku 1927 matly oddzial, sktadajacy si¢ wylacznie z
chlopeow szkolnych.

Obecny zarzad tej fadnej gromadki chtopakdéw stanowia: Franciszek No-
zewski, prezes; Jan Boyke, sekretarz 1 Jan Sztutnicki, kasjer.

= 3~



PARAFJI SW. BARBARY

Sktada zyczenia

Naknajlepszego Powodzenia i Rozwoju

/jednoczenie Polskie

Rzymsko Katolickie w Am.

Pod Opieka Boskiego Serca Jezusa

é\

(ztonkow 160,000 Zasobéw $15,000,000.00 k
k

7

Zaprasza Przytem w Swe Szeregi :

I

Wszystkich Parafjan — Dziatwe, Miodziez i Starszych 1

1

Wstep Wolny — Egzam. Lekarska Optacona z Kasy |

Do Takiej Organizacji To Zaszczyt Naleze¢
Jézef L. Kania, Prezes Aleksandra Bednarko, Wice-Prezeska
Ks. B. F. Celichowski, Kapelan Jézef J. Baré, Sekretarz Generalny
Dr. Antoni W. Rusin, Wice-Prezes  Jan J. Olejniczak, Skarbnik

Jozef J. Dziekan, Wice-Prezes na Stan Michigan

Sewera Hudziak, Wice-Prezeska na Stan Michigan

Gléwne Biura: 984-986 Milwaukee Ave., Chicago, I11.
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Najwiekszem  bractwem, istniejacem przy parafji
§w. Barbary, jest Tow. Sw. Antoniego. Powstalo 28-go
kwietnia, 1928 roku dzieki zabiegom Franciszka Zawac-
kiego i Augusta Plocha wraz z ks. prob. Anuszkiewiczem.
Z pofrdd 12 czlonkow, ktorzy stawili sie na pierwsze po-
siedzenie, wybrano nastepujacy zarzad: Franciszek Za-
wacki, prezes; August Ploch, wiceprezes; Franciszek Gra-
bowski, sekretarz finansowy; Piotr Brzezinski, sekretarz
protokélowy; i Piofr Dulimba, kasjer.

Dzisiaj natomiast liczy sie w Towarzystwie 147 czion-
kow dorostych i 75 maloletnich; urzednikami za$ sa: An-
toni Tobiczyk, prezes; Wiktor Judaszewski, wiceprezes;
Franciszek Zalewski, sekr. fin.; Wtadyslaw Scbota, sekr.
prot.; Adam Rymaszewski, kasjer i Mikotaj Swiecicki,
marszatek.

Skoro Tow. 5w. Antoniego nalezy do Zjednoczenia,
wszystkie ustawy tej organizacji obowiazuja i czlonkéw
tutejszych. Zatem, aby wstapi¢, trzeba byé dobrym i pra-
wym katolikiem pochodzenia polskiego, oplacaé regular-

Towarzystwo Sw. Teresy jest najmiodsze przy parafji,
bylo bowiem zalozone 22-go stycznia, roku 1932, Zorgani-
zowaniem nowego towarzystwa za pozwoleniem ks. prob.
Anuszkiewicza zajely sie panie: Tekla Zawacka, Joanna
Michon 1 Marja Judaszewska, rada zas styzyl Franciszek
Zawacki, byly prezes Towarzystwa Sw. Antoniego.

Z poczatku czlonkin bylo tylko 10. Z tych utworzyl sie
pierwszy zarzad: Tekla Zawacka, prezeska, Marja Ja-
rosz, wice-prezeska, Dominika Thomas, sekretarka pro-
tokdlowa,; Marja Judaszewska, sekretarka finansowa; $p.
Jozefa Brzezinska, kasjerka; Aniela Wolf, opiekunka ka-
sy 1 Joanna Michon, marszalkini.

Towarzystwo Swietego Antoniego
St. Anthony Society

nie podatki i bra¢ czynny udzial w Zyciu i dzietach To-
warzystwa. Celem jego bowiem jest nietylko prosta ase-
kuracja, ale takZe praca dla idealow religijno-narodo-
wych.

Towarzystwo dotychczas ofiarowalo przeszio $250.00
na cele parafji, wyplacilo $45.00 chorobowego, $145.00
na wypadek kalectwa i $212.50 posmiertnego po dwdch
czlonkach maloletnich. Ubezpieczenie wszystkich czlon-
k6w razem wynosi dzisiaj blisko $90,000.00, za co ases-
mentow wysyla sie do glownego zarzadu co miesiac
przeszio $175.00.

BadZ co badZ sa to cyfry do$é¢ pokazne, jeSli wez-
miemy pod uwags tylko szeScioletnie istnienie Towarzy-
stwa. Sadzac wedlug tego, przypuszczac nalezy, iz w na-
stepnych kilku latach liczba czlonkéw conajmniej sie
podwoi.

Towarzystwo Sw. Teresy

St. Therese Society

Towarzystwo §w. Teresy bylo zalozone w celu wzajem-
nej pomocy, powiekszenia grup Zjednoczenia P. R. K. i
wsparcia dla parafji. Dotad asesmentéw wystano do gio-
wnego zarzadu na $450.00, za§ na rozne cele przy parafji
wyplvnelo z kasy $55.00. Widac z tego, ze cho¢ bractwo to
powstalc nie tak dawno temu, jednak zaraz wzielo sie
do daziela.

Urzedniczkami dzi§ sa: Tekla Zawacka, prez.; Marja
Matyszko, wiceprezeska; Dominika Thomas, sekretarka
protokélcwa; Marja Judaszewska, sekretarka finansowa;
Anna Kandow, kasjerka i Marja Kulas i Anna Sobota,
cpiekunki kasy.
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Compliments of

Mayflower Sweet Sl’lOI)
CONFECTIONERY — ICE CREAM

SCHOOL SUPPLIES
Compliments of

5714 Chase Road - Catherine Wygonik, Prop.

BUDNY’S

CUT RATE MARKET

Compliments of

Barney Lewandowski

16049 W. Warren Avenue
Blione (Regon 4470 3607 Tillman Avenue
Detroit, Mich.

300,000 Czlonkow $26,800,000 Zasobow

POLACY! — W Jednosci Potega!

W Harcerstwie odrodzenie narodowe Spoleczenstwa Polskiego w Ameryce
Ocdmiodzony przez Harvcerstwe Zwiazek Narcdowy Polski niesie kazdemu
niebywale korzy$ei materjalne i duchowe

$119,000,000.00 ubezpieczenia pelnoletnich cztonkéw.
20,000,000.00 ubezpicezenia matoletnich czltonkdw,
26,000,000.00 wyptaconego ubezpieczenia spadkobiercom.
TO
ZWIAZEK NARODOWY POLSKI

Przez Harcerstwo i Swiadome Czlonkowstwo
Szkolki

Pierwszorzedne
Kolegjum Ubezpieczenie dla
Wydzial Oswiaty buduje Starszych i Dzieci

Solidna Polska Instytucje Na Wychoditwie
ZWIAZEK NARODOWY POLSKI
1406-08 W. Division Street Chizago, Illinois
Prowadzi Kontest Werbunkowy
ZAPISZ SIE DO ZWIAZKU NARODOWEGO POLSKIEGO
ZAPISZ DZIECI SWE DO HARCERSTWA Z. N. P.

ZARZAD Z. N. P.

Urzednicy ZARZAD Z. N. P.

F. X. Swietlik M. Milewska Dyrekeja
Cenzor Wice-Prezeska

Dr. 1. Pawlowski A. 8. Szczerbowski St. Dworak M. Tomaszkiewicz
Wicecenzor Sekr. Gen. F. Glowa J. Twardzik

J. Romaszkiewicz I. T. Spiker B. Menczynska I. Werwinski
Prezes Kasjer G. Piwowarczvk B. Zawilinska

C. Iibner Dr. 8. F. Wietrzynski A. Sohota 5. Zawilinski
Wice-Prezes Lekarz Naczelny
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Towarzystwo “Dearborn Society”

Towarzystwo “Dearborn  Society”, Grupa
2525 Z. N. P., zostalo zorganizowane 4-go lute-
go, 1929 roku, przez Antoniego Urbana. Pierw-
sze posiedzenie czlonkow Towarzystwa odbyto
sig¢ w lokalu S. Swiatkowskiego, przy Michigan
Ave., nastepnie u pp. Skowron na Bingham ul,,
pozniej w Wyzszej Szkole Fordson, a obecnie

w sali parafjalnej sw. Barbary.

Towarzystwo powstato z 30 cztonkéw, a w
Antoni
Majewski, prezes; Katarzyna Drag, wicepreze-
ska; Antoni Belcik, wiceprezes; Andrzej Hebda,
sekr. prot.; Zygmunt Korsak, sekr. fin, i Anto-
ni Kulezynski, kasjer.

sklad pierwszego zarzadu wchodzili:

100 cztonkow
petnoletnich 1 40 maloletnich, a do zarzadu
wchodza: Antoni Beleik, prezes; Antoni Ma-

Obecnie Towarzystwo liczy

jewski, wiceprezes; Katarzyna Drag, wicepre-
zeska: Andrzej Hebda, sekr. fin.; Pawel Gajda,
sekr. prot.. 1 Bronistawa Bryl, kasjerka.

Towarzystwo posiada dwa kluby, to jest har-
cerstwa 1 sportowy (Baseball) 1 bierze czynny
udzial we wszystkich uroczystosciach narodo-
wych, przytem idzie z pomoca czlonkom, o ile
zajdzie tego potrzeba 1 posiada swa wlasnag lo-
kalna Konstytucje.

Zmarlych czlonkow jest dotad dwéch: Jozef
Banasik 1 Wincenty Przybylski,




Z Okazji Dziesieciolecia

PARAFJI SW. BARBARY

Najszczersze Zyczenia Sklada

STANLEY THEATRE

) ) STANISEAW OLESZKOWICZ
15707 West Warren Avenue wiasciciel

Compliments of

GERHARDY
Coal and Supply Company

BETTER FUEL

Schaefer Highway at Hemlock

ORegon 8575 Dearborn
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Towarzystwo Bég i Ojezyzna
Polish Women’s Alliance

Oprocz towarzystw Scisle zjednoczonych z pra-
ca koscizlna, istmeje przy tutejsze) paraf)i 1 kilka
takich, ktore maja na pierwszem miejscu cele czy-
sto swieckie 1 narodowe, a wyjatkowo tutaj maja
ustawowo przeprowadzone ohowiazki religijne.

Jednym z tych jest Tow. Bég i Ojczyzna,
Grupa 451 Zwiazku Polek. Zalozycielami tego to-
warzystwa byly panie: Elzbieta Niemiec, Aleksan-
dra Lukasiewicz, K. Brzezinska 1 IEmilja Napieral-
ska, prezeska glownego zarzadu w Chicago.

Na pierwszem posiedzeniu, ktore si¢ odbylo
15-go marca, 1925 roku, zapisalo si¢ do Zwiazku
‘olek 18-cie czionkin. Rownoczesnie wyznaczono
pierwszy zarzad. Byly w nim: Klara Baranowska,
prezeska; A, Swiatkowska, wice-prezeska; A. Zab-
czyk. sekretarka finansowa:; W. Prusinska, sekre-
tarka protokdltowa i S. Romanska, kasjerka.

Zwiazek Polek, jak wiadomo kazdemu, ma na
celu najpierw asekuracje czlonkin. Pozatem je-
dnak oddaje sie i innym celom spofecznym, naro-
dowym 1 oswiatowym. Stad praca i1 czyny takiego
towarzystwa, jak Bog i Ojczyzna, moga byé nad-
Z\\'_\'(';'.ilj UTT}Z]TJ(’[il‘l‘}ﬂ!"_

Obecnie w miejscowej grupie liczy sie 58 czlon-
kin. Zarzad tworza: Marjanna Gajda, prezeska;
Antonina Poterata, wice-prezeska; Wiktorja Jan-
kowska, sekretarka finansowa; Kazimiera Szysz-
ko, sekretarka protokotowa 1 Katarzyna Drag, ka-
sjerka. Posiedzenia odbywaja sie w poniedzialek
po trzeciej niedzieli miesigca i na kazdem posiedze-
niu mozna si¢ do Towarzystwa zapisa¢. Wstep jest
wolny.

Chociaz Towarzystwo zostalo zatozone jak po-
wiedzielismy naprzod ze wzgleddow narodowych, to
jednak i dla parafji jest pozytkiem niemalym. Zto-
zyto juz blisko $400 w ofierze i w dodatku bierze
czynny udzial we wszystkich poczynaniach pa-
rafji.

Czlonkinie za§ maja korzysé taka, iz oprocz
zwyklego zabezpieczenia otrzymuja w razie choro-
by Msz¢ sw. o zdrowie i kwiaty. Takze raz do ro-
ku odprawia sie z intencji Towarzystwa Msza Swie-
ta za dusze cztonkin zmartych. Rowniez raz do ro-
ku w Dzien Matek Towarzystwo przystepuje

wspolnie do Komunji swietej,
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BOHEMIAN BEER

“Served Wherever Quality Counts”

The Stroh Brcwery (]ompany

CADILIAC 3840

Compliments of

BARRY & KOCH COAL CO.

PHONE OREGON 2216

“The Best Fuel” — There Is a Difference
SEMET-SOLVAY COKE all electrically rescreened at yard

“TIP-TOP” POCAHONTAS COAL All Sizes

Chemically Treated Upon Request — No Extra Charge

BUY WITH CONFIDENCE

13027 Hemlock Ave., cor. Hartwell Dearborn, Michigan
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Polsko-Amerykanski Klub Polityczny

Polish American Political Club
W DEARBORN, MICHIGAN.

Wyzej wymieniony Klub zostal zalozony
dnia 28-go marca, 1926 roku, przez liczne grono
obywateli, rozumiejacych potrzebe takiej orga-

nizacji na terenie miasta Dearborn.

Jakkolwiek Klub byl zorganizowany w ce-
lach politycznych, to jednak stara si¢ wogole o
polepszenie bytu obywateli amerykanskich pol-
skiego pochodzenia, zwlaszcza gdzie idzie o
przemyst 1 handel. Dalej, ma na wzgledzie i
prace patrjotyczna, te mianowicie, aby zapoznaé
Amerykanow obcego jezyka z historja Polski i
hohaterow narodowych, ktérzy tak wazna ode-
grali rolg w tworzeniu 1 rozwoju Stanow Zje-
dnoczonych.

Co zdzialal do tej pory Klub Polityezny,
jest wiadome kazdemu. Majac kilka set czlon-
kow, a na czele ludzi zdolnych 1 energicznych,
mogt na szersza skale rozwinac¢ swa dziatalnoscé
i w ten sposob wiele dokonaé dobrego.

Trzeba jednak podkresli¢, ze oprocz zwy-

zwyktych wiecow 1 posiedzen, urzadzone zostaty

staraniem Klubu osobliwie dwa obchody, ktore
[amigtaja wszyscy w Dearborn. Réwniez poda-
rowal miastu dwa potrety naszych bohateréw
Kosciuszki 1 Pulaskiego, ktore przez kilka lat
zdobity filje bibljoteki miejskiej w ratuszu, a
niedawno temu przeniesione zostaly do glow-
nej bibljoteki, mieszezacej sie w “starem Dear-
born”. Tam stale przypomina wszystkim, ze Po-
lenja amerykanska miata tutaj swoich przedsta-
w

zgOra sto pigcdziesiat lat temu i ze Po-
lacy na rowni z innymi maja pigkna historje za
soba, z czego moga sie stusznie pochlubic.

Jednoczesnie Polonja ofiarowata miastu tak-
ze portret Washingtona, z ktérym walezyli nasi
patrjoci razem o wolnosé tego kraju.

Co sig¢ tyczy przyszlej dziatalnodci Klubu Po-
lityeznego, mozna si¢ spodziewadé, ze bedzie da-
lej pracowal z zapatem i energja dla sprawy
Polonji tutejsze].

PIOTR JANIK, Prezes.

e

a6

=

— 29 -




WAREHOUSE TELEPHONE — DEARBORN 1121

WAYNE COUNTY DISTRIBUTING
COMPANY

Wholesalers of

Schmidt’s Famous Beer

NICHOLS BROTHERS 22683 Michigan Avenue
Res. Phone ORegon 3458 Dearborn, Michigan

Compliments of

DUNCAN C.

Mc CREA

Democratic Candidate

for

Proseeuting Attomey

The Prosecutor’s Office Needs An Able Lawyer
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Klub Polityczny

Niewilast

Ladies Political Club

Dnia 2-go maja, 1932, zebralo sie kilka pan
na apel Jozefa Prajsa, wowczas prezesa Polsko-
Amerykanskiego Klubu Politycznego dla zor-
ganizowania w celach politycznych i niewiast w
Dearborn. Tak powstat Klub Polityczny Nie-

wiast.

Na pierwszem posiedzeniu instalacyjnem,
ktare si¢ odbylo 8-go czerwca, 1932, ks. prob.
Anuszkiewicz odebral przysiege od nastepuja-
cych pan w zarzadzie; Paulina Rakowska, pre-
zeska; Anna Hart, wice-prezeska; Marja Les-
niak, sekr. prot.; Jozefa Groen, sekr. fin.; Tekla
Zawacka, kasjerka 1 Marja Kulas, marszalkini,
Czlonkin wtenczas bylo 27.

Celem Klubu, jak zresztg Swiadezy sama
nazwa, jest uswiadamianie obywatelek polskiego
pochodzenia pod wzgledem polityki, udzielanie
rad i wstawianie sie u wladz w razie potrzeby
oraz popieranie finansowe i moralne polskich

obywateli czy obywatelek, ubiegajacych sie o
urzedy.

Obecnie w klubie jest pan 75, a w zarzadzie:
Paulina Rakowska, prezeska; Katarzyna Mar-
kiewicz, wiceprezeska; Marja Kulas, sekr. prot.;
Jozefa Groen, selir. fin., 1 Zofja Sienkiewicz,
kasjerka.

Kazda Polska-obywatelka powinna nalezel
do tego Klubu, poniewaz oplata jest tak niska,
a korzysci tak wielkie. Zapisa¢ si¢ mozna na
posiedzeniu, ktore sie odbywa w kazdy drugi
czwartek miesigca na Sali Parafjalnej.

Dotad niewiasty w klubie spisaly sie Swietnie.
Ztozyty ofiary na Kosciol, na Powodzian, Wete-
ranow i Inwalidow, a w dodatku biora udziat we
zyty ofiary na Kosciol, na Powodzian, Wetera-
now i Inwalidow, a w dodatku biora udziat we
wszystkich uroczystoéciach parafjalnych czy na-
rodowych. Swoim wplywem za§ wyjednaty
pewne ustepstwa i przywileje, tudziez prace dla
niejednych czlonkin.
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Best Wishes

HAROLD E.

STOLL

Democratic

Register of Deeds

For Economical County Government

Best Wishes From

FORDSON BOARD OF EDUCATION

Samuel H. Watkins, President
George T. Martin, Secretary

John E. Alexander, Treasurer

Homer C. Beadle William A. Betzing

Fred Beard Walter Iams

Harvey H. Lowrey, Superintendent
Herbert S. Mitchell, Business Manager
Leo A. Dougher, Attorney
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Zywot Sw. Barbary Panny
i Meczenniczki

ol W. BARBARA pochodzita z Nikome-

dji, miasta w Bitynji, i urodzila sie na

poczatku I1l-go wieku. Ojciec jej Dio-

skorus zagorzale si¢ oddawal przesa-

dom poganskim, a do tego byt okrut-

nym dziwakiem. Mial tylko owa jedng corke, a

byla ona zdolna, rozsadna, zamitowana do pracy,

a przytem niezwykle pieknej urody. To tez ojciec

kochal ja bardzo, ale jako dziwak, powodowany

zazdro§cig, cheiat ja ukry¢ przed ludzmi i odlaczyé

od §wiata. Dlatego wybudowal dla niej umyélnie

wysoka wieze, urzadzil w niej wspaniale mieszka-

nie, a potem zamknal tam Barbare wraz z kilku

stuzebnicami. Posylal do niej tylko uczonych mi-

strzow poganskich, ktérzy ja dalej wychowywali.

Barbara byta taksamo z poczatku poganka. Kie-

dy jednak czynita wigksze postepy w naukach,

rownoczesnie poznawala coraz to lepiej niedorzecz- ) i

nos¢ religji poganskiej. Nieraz wphtrzona w Congratulations

gwiazdy na niebie, zastanawiata si¢ nad tem, czyz

by tez nie byt tylko jeden, najwyzszy, wszechmoc- LEO R. SCHAEFER

ny Boég, ktody wszystko stworzyl i wszystkiem
rzgdzi.

Municipal Judge

Zdarzylo sig, iz przyjechal w te strony pewien _ )
chrzescijanski uczony nazwiskiem Orygines, kto- City of Dearborn
ry slynal ze swojej glebokiej nauki na calym
Wschodzie. Dowiedziawszy sie o nim Barbara, po-
starata sig, ze przybyl i do niej, nauczyla sie od
niego pierwszych zasad wiary prawdziwej i byta
ochrzezong. Odtad rozczytywala sie tylko w Pi-
smie $§w. i tak wielce pokochata cnote, ze élubo-
wala Bogu czystosé.

Tymczasem, kiedy juz byla Barbara dorosta, o
jej reke prosit pewien bogaty i znakomitego rodu
miodzieniec. Ojciec przedstawil sprawe swej cor-
ce, ale na nig nie nalegal, zwlaszcza gdy zauwa-
zyl, 1z byla niechetna, raczej cieszwt si¢ z tego,
iz bedzie mogt ja dluzej przy sobie zatrzymad.
Chege przy tej sposobno$ci w czem corce swojej
dogodzi¢, zapytal, czyby czego nie pragneta, albo
nie potrzebowala. Barbara wowezas poprosita oj-
' ca o wybudowanie jej wedtug wlasnych planéw ta-
zienck. Ojciec chetnie sig na to zgodzit, wydat
przeto odpowiednie rozporzadzenia, a potem udat RE-ELECT
si¢ w zamierzong przedtem podréz. W nieobecno-
Sci ojea kazala Barbara przyépieszyé robote, a tuz ..
przy tazienkach wystawié llzlj(.-umic kapliczke, Dr. Edmund I' I(]lOb]OCll
bo o to jej wzlaszeza chodzito.

Dioskorus, powréciwszy do domu, zapytal po- CORONER
nownie Barbary, czyby teraz si¢ nie zgodzila na
planowane przez krewnych zamazpéjécie. Barba-
ra jednak $miato odpowiedziata: “Nie zmienitam,
ojeze, swego dawnego postanowienia i prosze cie, World ‘'War Veteran
pozwol, abym juz nigdy ciebie nie odstepowala,
tembardziej, ze starzejac sie, tem troskliwiej po-
trzebujesz okoto siebie opieki”. Ojciec uradowat
si¢ bardzo, iz corka nie chce go nigdy opuicié, ka-

Reward

Efficiency

and

Economy

Democrat
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Miller Sales & Service

DODGE - PLYMOUTH

Complete Service

13039 Michigan Ave. ARegon 3141

Dearborn, Michigan

Compliments of

Supreme Baking Co., Inc.

5401 Proctor, cor. Panama

Known For Quality

Orders Taken for All Occasions
Our Specialty:
Wedding Cakes and Birthday Cakes

Marian Butz—Stephen Barski—Ignatius Perkowski
Proprietors

Phone EUclid 1-0463

Michigan

Moving & Storage Co.
Local and Long Distance

Our Radius 1000 Miles

Main Office and Warehouse
6895 Michigan Avenue

Branches in Each Section of the City

PACKING AND CARLOADING
CRATING AND SHIPPING

For Information and Advice

Phone VInewood 1-3840

Stanley Kopelanski, Prop.

Best Wishhes

of

HOTEL
DEARBORN
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zal wigc ja wypusci¢ z samotnego mieszkania i
przenie$¢ do swego patacu.

Barbare bolato to bardzo, iz musiala teraz opu-
szczaC ulubiona kapliczke 1 dom, gdzie nauczyla
sie prawd Bozych a nie potrzebowala patrze¢ na
zepsute obyczaje poganskie. Dioskorus natomiast
zapelnil swoj patac wielu nowemi posagami boz-
kow poganskich. Widok tego wzbudzato wstret u
Barbary. Spostrzegl to ojciec 1 odrazu zapytal,
czvby jej bogi, w ktore ojciec wierzy, byty niemife.
Wtenczas oznajmita ojcu swemu Barbara, iz da-
wno juz byla porzucila bozyszcza poganskie a
przyjeta prawdziwa wiare chrzescijanska; blagata
tez ojca, by i on poznal wreszeie swoj blad i dat
sie nawroci¢. Slyszac to ojciec, wpadl jakby we
wsciektos¢, a chwyciwszy za miecz, rzucil sie na
swoja corke, ale ta uciekla czempredzej z domu i
pobiegta do lasu. Tutaj dogonit ja Dioskorus, a
przyparlszy do skatly, chcial juz zadac cios Smier-
telny, tymezasem skata sie rozdzielita na dwoje, a
Barbara znikla cata.

Widok tego cudu jednak nie wielkie zrobit na
poganinie wrazenie. Palajac gniewem gwaltow-
nym, powrocit natychmiast do domu, a zebrawszy
ze sobg stugl, pobiegt powtornie do lasu. Tym ra-
zem dopuscit Pan Bog, iz ja odnalazl; rzucit sie
tedy na nig jak tygrys, porwat za wlosy i bijac
niemitosiernie, zawlokl do domu. Zastanowil sie
jednak, ze gdyby sam zabit Barbare, musiatby za
to odpowiadac przed wtadza; postanowil przeto o-
skarzy¢ ja o wyznawanie wiary chrzescijanskiej,
musi¢ do ztozenia ofiary bozkom poganskim lub
w przeciwnym razie postarac si¢ o skazanie jej na
smierc.

I odrazu przystapit do zbrodni. Skrepowana
grubemi powrozami kazal stawié¢ jako zbrodniarke
przed nikomedyjskim sedzig Marcjanem. Ale ten
ulitowal si¢ nad nig 1 nie karal zaraz, raczej usi-
lowat tagodnemi stowy 1 pochlebstwami ja od wia-
ry prawdziwe] odciagnaé. Barbara jednak stata
nieustraszona przed sedzig, owszem zachecala i je-
go, by przystal na wiare swicta. Mowita zas z ta-
kg jasnoscia i z takiem przekonaniem, ze nietylko
lud, ale i sam wladea sie zastanawial. Ojciec na-
tomiast, nie folgujac w swej zlosei, zagrozit Mar-
cjanowi, ze jesli on nie ukarze tej corki wyrodnej,
to go oskarzy przed wladza cesarska, 1z pozwala na
publiczne ublizenie bogom poganskim. Marcjan
tedy, przestraszony ta grozba, kazal Barbare bic
okrutnie rozgami, potem oblec we wlosienice 1
wrzuci¢ do lochu wieziennego. Tu jednak ukazal
sie jej Pan Jezus, rany jej cudownie uleczyt i po-
magac jej w dalszych mekach obiecal.

Dnia nastepnego kazatl ja do siebie znowu Mar-
cjan przyprowadzi¢, a widzace blizny zagojone, sta-
ral si¢ jej tlumaczy¢, iz to poganscy bozkowie u-
czynili. Na to odpowiedziala Barbara: “Tak nie
jest, balwany bowiem reka ludzka ukute nadludz-
kiej sity mie¢ nie moga. Sprawil to jedynie sam
Pan Jezus, Bog prawdziwy, ktorego i ty Bogiem
jedynym wyznawac¢ powinienes. Mozesz ciato mo-
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Peter’s Market

14355 Michigan Avenue
Dearborn, Michigan

Choice Meats and Groceries

ORegon 2397 Peter Poterala, Prop.

C. STULAR HARDWARE

General Hardware
Paints and Varnishes

Keys Made While You Wait

5551 Schaefer Road, cor. Ford Road

ORegon 0342 Dearborn, Michigan

Serdeczne Zyczenia
Pomyslnosci i Rozwoju
sktada
Parafji Sw. Barbary

WALTER PUZON
Dry Goods

14200 Ford Road

Dearborn, Michigan




Compliments of

Corrigan Moving Co.

Local and Long Distance Moving

Piano Swinging

Phone Any Time

ORegon 6150 at Warren Ave.

7226 Jonathan Ave.

Dalszego
Rozwoju i Pomyslnosci
Zyczy

Parafji Sw. Barbar)

JAKOB KUKIELA

Pierwszorzedna

BUCZERNIA i GROSERNIA

5402 Hartwell Avenue

ORegon 5256

Suedes
The Fashion Sensation in

Footwear for Fall
Come In. Look Them Over

We have them in Black and Brown

“Turn Your Steps Toward Diem’s
For Smarter Styles”

\

[
sHOR
Where the Lagies ove wSHY’

4824 Michigan Avenue

Zyczenia
Pomyslnosci i Rozwoju

zasyla

JANCZUR

Motor Sales and Service

GRAHAM

Motor Cars

4620 Schaefer Road

ORegon 7383 Dearborn, Michigan
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je rozszarpa¢ w kawaltki, mozesz mi i Zycie ode-
braé, lecz jesli je wydam z mitosci ku Niemu, z
Nim na wieki w niebie zy¢ bede”. Styszac to roz-
gniewany rzadca, kazal jg drzeé¢ hakami zelaznemi
i do bokéw przykladac¢ ptonace pochodnie. Mezna
Dziewica jednakowoz znosila te katusze cierpli-
wie, jeszeze modlita sie do Boga, proszagc Go o
wsparcie 1 o pocieche.

Wowezas gorzej rozwscieczony urzednik rozka-
zat ja trapi¢ boleéniejszemi niz dotad karami, wy-
stawi¢ je] cnote dziewicza na pohanbienie a po-
tem $ciac¢ jej gltowe na placu publicznym. Wyry-
wano wiec jej ciato obcegami a nastepnie cale ob-
nazone obwodzono po ulicach miasta, az zawleczo-
no na miejsce przeznaczone. lecz oto ukazal sie
Barbarze znowu Pan Jezus, nie dat jej uczué ka-
tuszy zadanych, natomiast tak ol$niewajacg napet-
nit ja swiatloscig, ze nikt na nia nie mogh ani pod-
niesé oczu.

Wkoncu przyprowadzono ja na miejsce strace-
nia. Tutaj Dioskorus, dobiegt do wladcy, prosit
go, by mégl whasng reka Scia¢ corce glowe. Sa-
mi poganie az wzdrygneli sie na tak bezecne okru-
cienstwo; Barbara zas dobrowolnie uklekta, west-
chneta gleboko do Boga, poczem podala chetnie
szyje pod miecz. Ojciec szalony jednem uderze-
niem ucigt jej gtowe. Byto to 4-go grudnia, 236-go
roku. Tegoz dnia Kosciol sw. obchodzi rok rocz-
nie pamigtke jej $mierci meczenskie].

Pan Bog sam ukaral Dioskorusa w sposéb stra-
szliwy ale zastuzony, bo oto piorun spadt z nieba
pogodnego 1 zabil go na miejscu. Podobny los
spotkal nieco pézniej i Marcjana. Zaé §w. Barba-
ra cieszy sie wiecznem szczeSciem w niebie a na
ziemi wielka czeia 1 nabozenstwem u ludzi.

Sw. Barbara osobliwie jest Patronka na godzine
smierci i nieraz to uprosita u Boga dla konaja-
cych taske nawrécenia i ostatniej pociechy Koécio-
fa. Oproécz tego, ze wyjednywa czesto laske przy-
jecia ostatnich Sakramentéw §§. umierajacym, jest
jeszcze uwazang przez Kosciot sw. za Opiekunke
od burz i pozaru, a gomicy czcza ja jako swa
osobliwsza Patronke, ktéra nieraz od nieszczesli-
we] Smierci zachowa. Pozyteczno wige do niej sie
czgsto uciekac¢ i prosi¢ zwlaszcza na chwile émier-
ci o jej skuteczng przyczyne.

Recreation and the proper use of spare time will
have an important part during this period of
economic changes and social reforms.

Henry D. Schubert

SUPERINTENDENT of RECREATION
City Hall

Dearborn, Michigan

Serdeczne Zyvczenia Sklada

ALFRED S. STOLINSKI

Demokratyczny Kandydat na
Sedziego Probacyjnego

(Judge of Probate)

Compliments of

Fordson Council No. 2660

Knights of Columbus

The Order

- fOr -
PRACTICAL CATHOLIC MEN

13732 Michigan Avenue

Dearborn, Michigan

John I. Fish, G. K.
James McAllister, Fin. Sec'y
George Robel, Sec'y
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Chevrolet and Oldsmobile
Sales and Service

JACK WOTRING, Mgr.

14522 Michigan

Dearborn, Michigan

Compliments of

PETER JANIK

President of
Polish American Political Club

General Real Estate and Insurance
Notary Public

13265 Michigan Ave,

Dearborn, Mich.

ORegon 3466 & 7

ROBERT W. FORD

Shell Super Service

COMPLETE
ONE STOP STATION

13181 Michigan Ave. ORegon 9729

Compliments of

R. L. McBREARTY

PLUMBING and HEATING

Hot Water
Vapor and Vacuum

Heating Systems

9611 Monica Avenue

Phone EUclid 6071 Detroit,Michigan

ROCKY GARDEN

Jos. Janosz & Sons
Vinewood 1-2347
9474-76 Graham St., at Carbon
GROCERIES and MEATS
LIGHT LUNCHES, LIQUOR, BEER & WINES

Detroit, Michigan
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Religja Potrzebna Kazdemu

( NASZEM polskiem spoteczenstwie nie

brak dotad, dzieki Bogu, ducha reli-
( gijnego. Ale znamienitem jest to, iz
( daleko wigcej znajdujemy poboznosci
( u ludu prostego, anizeli u ludzi zali-

czajacych sie do sfer wyzszych. Wy-
jatkowo tylko tu i owdzie napotyka sie wypadek,
gdzie czlowiek zamozniejszy albo inteligentniejszy
odznacza sie wieksza gorliwoscig. Natomiast u
niejednego z ludzi majetniejszych lub wykstatcen-
szych zdaje si¢ istnieje takie przekonanie, ktore
moze nie zawsze jest otwarcie wyznawane, nie-
mnie] jednak kryje sie w duszy, ze religja szcze-
golnie dla ludu prostego jest przeznaczona.

Tymczasem religja jest potrzebna nietylko lu-
dowi prostemu, ale takze warstwom wyzszym,.

Oczywiscie religja ma dla ludu zwyklego ogro-
mne znaczenie, albowiem mu wytyka wyzsze cele
i idealy, ktore go podnosza i uszczesliwiaja.

Czem bytby czltowiek prosty bez celow wyzszych,
bez dazen i pragnien szlachetniejszych? A skad-
ze by sie wziely u niego takie cele i pragnienia,
gdyby nie religja?

Cztowiek prosty pracuje z dnia na dzien jakby
jaka maszyna. Co dzien jest gnany do tej samej
roboty. Nigdy nie ma wytchnienia. Stad nie mial-
by innego w ciagu dnia pragnienia, jak tylko, aby
sobie dobrze pojes¢, napi¢ 1 odpoczaé — bez reli-
gii.

Religja dopiero go podnosi i uszlachetnia. O-
na mu przypomina, ze nie dla ziemi, ale dla wiecz-
noscl jest on stworzony, ze “na to jestesmy tu na
ziemi, abysmy Boga znali, mitowali i Jemu stuzy-
li, a przez to do nieba si¢ dostali”. Takto uczy
czlowieka, ktory inaczej prowadzitby zycie tylko
zwyklych stworzen, jak wysoka jest godno$¢ ludz-
ka 1 jak warto pracowac dla nieba.

Religja nastepnie daje ludowi moc po przezwy-
ciezenia w sobie zlego,

Lud prosty posiada wiele nader picknych zalet
I przymiotow. Jest u niego pracowito$é, jest ze-
lazna wytrwatosé, jest duch ofiarnodei 1 poswiece-
nia az do bohaterskosci. Ale sa tez zle sklonno-
ci 1 drzemigce namigtnodei. A straszna rzecz, gdy
te nami¢tnosei si¢ obudzg 1 rozpedza. Patrzmy na
okropna rewolucje francuska, albo na teroryzm w
holszewickie] Rosji.

I jakkzez pohamowac te namietnosei?

Czyz zdolna to uczynié sita piesci, wojska, ar-
mat? Przeciwnie historja Swiadezy, ze niema silty
zbrojnej, ktorejby nie zdotaly ztamac rozkielzane
pasje gminu,

Wige moze oswiata? — (Odwiata sama robi czlo-
wieka tylko sprawnym i przebieglym w wystepku.

Gdziez wige szukaé rady na te namietno$ci? Tyl-
ko w religji.

Religja prowadzi lud do Pana Jezusa i stawia
mu Jego Swicty przyklad przed oczy. Uczy go, ze
ubdstwo nie jest jeszcze nieszczeSciem czlowieka.
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RE-ELECT

YOUR

SHERIFF

THOMAS C. WILCOX

DEMOCRAT

More than 33 years of Executive
Police Experience

3
~1

Z Okazji Dziesieciolecia
Parafji Swiet>j Barbary

Serdeczne Zyczenia Skiada

POLANSKI
BAKERY

Otis Street .. Detroit, Michigan

[LAfayette 1450




PAULEY’S
SUPER SERVICE

Pauley Geo. McGowan
Texaco Service
High Pressure Greasing
Cars Washed
Batteries Charged

Full Line of Goodrich Tires

Accessories

13900 Ford Road

Gas, Oil and Greasing — Tires and Batteries

WARHOLAK
SERVICE STATION

Ford Road at Wyoming

Phone ORegon 9627

WE SERVICE TRUCKS

For A Good Time

Come To

SMILEY’S

Good Food and Beer

Dancing Every Evening

Featuring Hot Roast Beef
Fish Fry Every Friday

15424 W. Warren

cor. Greenfield Dearborn, Mich.

Specializing in Fancy Garments

Phone ORegon 5600

Dun - Rite

(Cleaners and Dyers, Inc.
“Where Your Work Is Done Right”

l.. E. Smith, Megr. 5824 Chase Road

WINDBLEW INN

9212 Portland Ave. Detroit, Mich.

Joseph M. Plas, Proprietor

Phone VInewood 1-7125

Light Lunches — Tables for Ladies
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Powiada, ze czlowiek jest do pracy stworzony, jak
ptak do latania albo ryba do pltywania. Pociesza
ze "utrapienia tego czasu nie sa godne przyszlej TEmple 2-6800 Est. 1885
chwaly”, 1 zapewnia, ze po trudach 1 mozotach te-
go zycia czeka go wieczne szczescie w niebie,
W ten sposob sprawia religja, iz lud, ktéry Bo- .
ga zna 1 kocha, umie tez panowa¢ nad sobg 1 o- Dnnk
piera¢ si¢ potedze zlego.
Religja nakoniec daje pokoj i zadowolenie. Bez ’
niej niema ani mowy o ukontentowaniu w zyciu Z l N D A S
czlowieka prostego, ktory tylko w pocie czola pra-
cuje na kawalek chleba. Jesliby nie byl czlowie-
kiem religijnym, zawsze sie bedzie uwazal za u- .
posledzonego, pokrzywdzonego, przesladowanego. Lagcl Muenchener
Bez religji niema najmniejszej nadzieji pojednania

klas robotniczej 1 kapitalistycznej. Stad gorycz tyl-
ko, zawis¢ 1 niezadowolenie.
A jakzez inacze] u czlowieka prawdziwie religij-

nego !

Moze 1 cierpi biede i niedostatek, ale nie ciazy
mu ubdstwo, bo patrzy na wzor Zbawiciela swoje-
go, co takze w ubostwie narodzit sig, zyl 1 umart.
Moze i pracuje ciezko w fabryce albo na roli, ale
wie o tem doskonale, ze praca jego wzbogaca i u-
szlachetnia. Posiada majatku o wiele mniej niz in-
ni albo zgola nic, ale nie zazdrosci mienniejszym,
bo w nierownym podziale dobr doczesnych widzi
wole swojego Boga i Pana. Znosi bezustannie
t\\ard4 dole, ale nie czuje 516; nieszezesliwym, bo
ufa, iz za trud 1 znoj tego zycia w wiecznosci cze-
ka go sowita nagroda.

Oto nieocenione dobrodziejstwo religji! Jak bar-
dzo potrzebna musi by¢ przeto religja ludowi pro-
stemu !

Ale religja nie jest tylko dla ludu prostego. Ow-
szem 1 wyzszym stanom jest koniecznie potrzeb-
T,

W pewnych rzeczach jestesmy wszyscy rowni:
starzy 1 miodzi, bogaci i biedni, uczeni i prostacz-
kowie. Dla wszystkich sa niejedne rzeczy waz-
ne 1 potrzebne.

Taka jest w pierwszym rzedzie religja. Bog za-
rowno jest Bogiem i Panem kroléw i ksiazat i moz-
nych magnatow, jak i ludu najprostszego. Tudziez
i wobec Boga wszyscy sa tylko p\ll\acm prochu i
ziarnkiem piasku, LhijCl(l?h} nierowni byli mie-
niem albo naukga. Tak samo 1 pan najlmgdtvy iu-
czony najwiekszy maja pierwszy i naj$wietszy o-
bhowigzek zbawic dusze swoja, jak 1 najubozszy
zebrak albo najnizszy pr(mlacn'k A kicrlj'é stana
przed sadem tego samego Joga na rowni i pan i
stuga, bogaty 1 hiedny, \\\I\wt(lhum 1 ostatni an-
alfabeta, wszyscy rtownie zebrzac milosierdzia
Bozego.

Dlatego wlasnie relig‘yl jest talk samo potrzebna
klasie Jﬂl(:‘llg_‘t‘lllnl{:_]szf_‘ i zamozniejszej, jak ludo- SRR ATy
eyl Zynda Brewing Company

Co wiecej, sferom wyzszym jest jeszcze wiecej 5 -

PUG), SRERUGL WYBSEYIN Jeat JLRECEL Wiged] 4232 Riopelle Street
potrzebna. Kto daréw wiecej od Pana Boga otrzy-
mal, ten winien wigcej wdzigeznosei Bogu oddawad
Gospodarz ewangeliczny nierowno rozdzielil talen-

Detroit, Michigan
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Compliments of
Carl Oglesbee

Hay Market

Warren and Wyoming

Phone ORegon 8987

Philip’s Place

Light Lunches and Beer

5323 Hartwell and Ruby

East Dearborn, Michigan

ORegon 9773

MIALKTS
DRY GOODS STORE

Complete Line of Men’s, Women’s and
Children’s Ready -to - Wear Notions

5922 Chase Road

Dearborn, Mich.

MIDWAY LUNCH

BEER
and

BARBER SHOP

13230 Michigan Avenue
John Makowski, Prop.

Joseph Krajewski

GROCERY and MEATS

15245 W. Warren Avenue

Tel. ORegon 2782

AMERICAN & IMPORTED WOOLENS
Tel. LAfayette 6388

Lorenzo Tailoring Co.

FIRST CLASS TAILORS
Suits and Overcoats Made To Measure
Cleaning, Pressing and Remodeling

5749 Michigan Avenue Detroit, Michigan

John N. Siemasz
Fancy Meats and Groceries

Fruits and Vegetables

5133 Porath Street Tel. ARegon 1271

Dearborn, Michigan

Houseware We Deliver

Filipczak Hardware

Linoleum — Paints — Glass
Full T.ocksmith Service

Radios — Washing Machines — Qil Burners
We Rent Beer Coolers

5918 Chase Road ORegon 9773
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ta, jednemu studze dal pie¢ talentow, drugiemu
dwa, a trzeciemu tylko jeden. A kiedy powrocit,
to 1 nierowno wielkiego domagat sie dorobku.
Tu jednym talentem dorobku byiby si¢ kontento-
wal, tam dwdch sie domagal, a gdzie dal pie¢, tam
pie¢ mnych zazadal. Podobnie kiedys wypadnie
nasze porachowanie z Panem Bogiem. Dlatego ci,
co wigcej od Pana Boga odebrali, ludzie, ponad
prosty lud wyniesieni czy stanowiskiem, czy wy-
ksztalceniem, czy majatkiem, nie mniej od proste-
go ludu winmi stuzyé Bogu, ale wigcej. Inaczej
zle hedzie z nimi.

I jeszeze jedno. Majatek, stanowisko, wyksztal-
cenie narazaja dusze na osobne niebezpieczenstwa,
ktorych nie doznaje cztowiek prosty. Pycha nies
czystodé, obzarstwo 1 pijanstwo — oto wady i grze-
chy, ktore czesto napotyka sie u ludzi zamozniej-
szych lub wyksztatcenszych. A jakze si¢ ustrzedz
od nich bez pomocy religji? Jest to rzecz wprost
niemozliwa.

I dlatego religja jest wigcej potrzebna czlowieko-
wi z sfer wyzszych, anizeli prostaczkowi z ludu.

Stad powinnismy na réwni by¢é wszysey pobozni
1 religijni!

Greetings

from
Mr. and Mrs.

Joseph Turowski

Congratulations

RAY D. SCHNEIDER

Wayne County Auditor

Serdeczne Zyczenia!

LEON NOWICKI

Komisarz Drenow




Greetings
of
Alex. J. Budny

Attorney and Counselor

2417-23 Barlum Tower Detroit, Michigan
CAdillac 3996
Res. ORegon 2623

Compliments of

Maschke Hardware

General Hardware Supplies

14314 Ford Road

ORegon 1300

Congratulations

Stec Beer Garden

13610 Ford Road
All Brands of Beer by Bottle or Keg

Pump for Rent

ORegon 2300

Fordson Cleaners and Dyers
13251 Michigan Avenue
(Between Jonathan and Bingham)

Dearborn, Michigan

Compliments of

FRISCH BAKERY

Wedding and Birthday Cakes

Our Specialty

Phone ORegon 8005 13944 Michigan Ave.

Best Wishes

Harriet Beauty Shoppe

13341 Michigan Avenue

Specializing in Permanents

Croquignole Combination.___ $2.00 Up
ALL WORK GUARANTEED

Phone ORegon 2060

Compliments of

Stanley Service Station

cor. Ford and Chase Roads
GAS—OIL—GREASE

Complete Lubrication
Accessories and Battery Service
Stanley Sanocki, Prop.

Compliments of

Liberty Pharmacy
The Prescription Drug Store

REXALL AGENCY

13850 Michigan Ave., cor. Horger
Mr. Pizlinski, Prop. ORegon 9898—9899
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Szkota Parafjalna
KAZDEM miasteczku a niekiedy i Wia g
o na wsi znajdziesz szkole parafjal- Phone ORegon 8827

na. Krzyz, sterczacy wysoko nad
wejsciem, stuzy za dowdd, iz to
szkola katolicka. Znana jest za-
= zwy(.z'l} pod nazwa jakiego Swie-
tt,rru (11 p Szkota Sw. Barbary) I stusznie, po-
niewaz jej celem pierwszym jest wyksztalcenie re-

IigiJT"ne, dazace do éwigto:’:ci.‘ _ . GEORGESS

Na zewnatrz szkota parafjalna wyglada jak kaz-
da zwykla szkota, ale wewnatrz atmosfera jest cat- CUT RATE MARKET
kiem inna. Chociaz szkola parafjalna nie jest od-
odlaczona od Swiata, jednak rdzni sie o cale niebo
od szkoly publicznej. Wejdzmy tylko do srodka! Geo. Romanuk, Prop.

Skoro staniemy na korytarzu, spostrzezemy ja-
kas klase. Przyjrzyjmy si¢ przez okno od drzwi
do klasy. Co za widok wspaniaty! Kilkadziesiat
dzieci siedzi w taweczkach, kazde z twarzyczka :
wesola. Na czele klasy stoi nauczycielka. odziana Select Quality Always
w habit zakonny. Nie trudno wyczytaé¢ na jej ob-
liczu wyraz dziwnej pogody. Patrz, jak lagodnie
przechadza si¢ okolo lawek. W spojrzeniu i ru-

Courtesy Always

chach pozna¢ tylko zadowolenie i tkliwa nadzieje 15431 W. Warren, at Greenfield
na przysztosé¢. Wiecej dowodéw nie trzeba, iz e

szkola — to cale 7ycie i praca i powolanie tej na- Dearborn, Michigan
uczveielki.

Oprécz tego w szkole parafjalnej panuje taka
tacznosé uczni z nauczycielka, jakiej si¢ nie spoty-
ka po mnych szkotach. Tutaj czuja sie wszyscy
zjednoczeni razem w jednem, wielkiem, mistycz-
nem ciele — Kosciota. Stad tez dziecko jest tak
drogie sercu nauczycielki. Nie jestze to ideal
prawdziwie Chrystusowy? Tutaj dobro duchowe
dziecka ma znaczenie najwyzsze. Tu kazde dziecko Serdeczne Zyczenia Pomyslnosci
uwazane jest jako to naczynie przesliczne, w kto-
rem miesci si¢ skarb nieoceniony, niesmiertelny—
dusza ludzka. Tutaj haslem sa stowa Zbawiciela:
“Céz pomoze czlowiekowl, gdyby caty $wiat pozy-
skat a na duszy swojej szkode poni6st?”, a prze- Parafji Sw. Barbary
stroga: “A ktoby zgorszyl jednego z tych matych,
ktorzy we mnie wierza, lepiej mu, aby zawieszono
kamien miynski u szyi jego 1 zatopiono go w gle-
bokosciach morskich”. = *1 ~

W szkole parafjalnej korzys¢ duchowna dzia- J()ZEF CIELICZKA
teczek jest na pierwszem miejscu; potem dopiero
chodzi o dobytek umystowy i fizyczny. Ale nie za-
niedbuje si¢ niczego. W kazdej klasie, czy jasna
czy ponura, odczuc¢ tatwo powage ducha w atmo-
sferze. Krucyfiks widaé przypiety na przodzie, a-
by uczniowie mogli czesto spogladaé na Serce Je-
zusa, “w ktorem sa wszystkie skarby madroéci i u-
miejetnosei”. Ale 1 sztandar amerykanski i flaga
polski zdobia Sciany klasy. Podobizny bohaterow
narodowych 1 postaci swieckich wisza obok obra-
zow Swietych Panskich. Z reszta urzadzenie przy-
pomina nam ta klasa kazda inna zwykla szkole. 540Z Reuter Dearborn, Mich.
Takto szkota p"il’"lfj"l.]ﬂ'l uczy n'ljp]erw charalkteru
i religji, nie pomija jednak rownoczesnie i przed-
miotow czysto ludzkich.

zasyla

Skfad Migsa i Groserji

—
_I——




We Specialize in Repairs Quick Service

ORegon 4516

Frank M. Banaszak

Plumbing and Heating

14511 Ford Road Dearborn, Mich.

J. DASKO

Groceries and Meats

Fresh Vegetables

Store No. 1
13922 Michigan Ave.
ORegon 4372

Store No. 2
5105 Chase Road
ORegon 4512

CLYDE M. FORD

for
CONGRESS

16th District

PROGRESSIVE REPUBLICAN

Will Support Roosevelt in All Policies,

which are Sound and Progressive

Compliments of

THE
OREGON
CAFE

Jos. Mycek, Prop.

13940 Michigan Ave.

SEBASTTAN’S
MARKET

ORegon 4383

The First Grocery and Meat Market

In The Vicinity of St. Barbara Parish

Fresh Meats and Foods,
Fruits and Vegetables

At

The Lowest Prices

Excellent Service

-56-




Szkotla parafjalna — to upominek osobliwy Ko-
sciota Katolickiego oddany na ustugi obywatel-
stwa amerykanskiego. Jej poczatki, rozwo) 1 za-
stugi sa zlotemi literami zanotowane w dziejach
tego kraju. Dzisiaj liczy si¢ w Stanach Zjednoczo-
nych okoto 6,000 szkot parafjalnych. Do tych
szkol uczeszeza blisko 2,000,000 dzieci 1 tu pobie-
ra wychowanie religijne, intelektualne 1 fizyczne.
Kazda parafja, nawet namjniejsza, ma te daznosc,
by posiada¢ witasng szkolke parafjalng dla pod-
trzymania Wiary 1 wyksztatcenia ducha. To tez
system szkol parafjalnych ma znaczenie tak' do-
nioste w pracy o$wiatowej tego kraju. Liczba dzie-
ci uczeszezajacych do naszych szkol parafjalnych;
poswigcenie si¢ zakonéw meskich oraz Zenskich;
niepoliczone zastugi, polozone przez te szkoly dla
dobra tutejszego spoleczenstwa — wszystko to za-
sluguje na sprawiedliwg ocene i najszczersze u-
znanie ze strony obywateli zaréwno jak i wycho-

wawcow.

Juz przeszlo sto lat istnieja szkoty parafjalne w
Stanach Zjednoczonych. Ile to trudow, kosztow i
zabiegow wymagalo od osob duchownych i ludzi
swieckich, trudno doprawdy ocenic. Jezeli zas cho-
dzi o nasze polskie szkoly parafjalne, ktore na
wieksze jeszcze napotykaly trudnodei, to juz to
poswiecenie ludu wiernego dochodzi do bohater-
skosci. Jednak tyle lat istnieja, tak licznie sa za-
lozone, tak pigknie si¢ rozwijaja, i tak skuteczna
po dzi§ dzien prace wykonywuja, ze stanowig bo-
daj najlepsza chlube Wychodztwa polskiego tutaj
w Ameryce.

[ musi kazdy przyznac, ze gdyby nie szkoly
nasze parafjalne, gdyby nie zabiegi energicznych
duszpasterzy, gdyby nie heroiczne poswigcenie
Siéstr Zakonnych, pytanie zachodzi, czyby utrzy-
mala si¢ do tej pory u Wychodzedw nietylko pol-
skoéé ale i Wiara. Tak, istotnie szkota parafjalna
to najsilniejsza twierdza Wiary Chrystusowej 1 za-
razem najpewniejsza ostoja ducha, pracy 1 jezvka
narodowego. Niech nam zarzucaja nasi przeciw-
nicy, co im sie podoba; niech zakladaja swoje o-
krzyezane szkolki doksztalcajace; niech 1 krzy-
wem okiem patrza na kaptanow i na Zgromadze-
nia Sidstr Zakonnych, ale §pizowych wartosei 1
niepomiernych zastug szkol parafjalnych zaprze-

czy¢ nie moga.

Wige droga powinna hyé kazdemu szkota para-
fjalna. Niech do niej uczeszezaja wszystkie dzieci
katolickie. Lud nie winien szczedzié kosztu ni mo-
zolu, by te szkoly nietylko utrzymac, ale 1 polep-
szyvC, Sa one bowiem naszem dzielem najwigkszem

i chlubg niepospolita !

Greetings

LILA M. NEUENFELT

MUNICTPAL JUDGE

City of Dearborn

At Holy Cross Cemetery

Branch Office
ViInewood 1-7748
3600 Dix Ave.

Joseph M. Miodek

SCULPTOR

MONUMENTS and STATUES

2138 5. Forest Detroit, Mich.
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Compliments of

Mr. Walter Pokora’s
Beer Garden

4001 Junction, cor. Jackson

Detroit,

Michigan

Zyczenia!
V. C. Piaskowski
APOTHECARY CHEMIST

APTEKA

7542 Michigan Ave. cor. Florida DETROIT

Zyczenia od

Schaeffer Road Market

5503 SCHAEFER ROAD

Pierwszorzedne Swieze Migso i Wedliny
oraz Pieczywo

Jozef Padziewski, Wiasciciel

Whiz Hi-Test
Gasoline Station

Featuring Quality Gas and
Penn Master Oil

6411 Schaefer Road

Best Wishes!

ALP’S CAFE

645 Schaefer Road

ORegon 9751

Joe Kneip, Prop.

Dearborn, Mich.

Compliments of

Yuergens Furniture Co.

Furniture, Radios, Washers, Electric
Refrigerators,, Electric Appliances

13243 Michigan Ave. Dearborn, Mich.

ORegon 7270

Compliments of

Nathan Shifrin

“Fordson’s First Jeweler”
Dearborn Michigan

13720 Michigan Ave,

(Across from the City Hall) ORegon 5409




Godnoéé Kaplana

E wszystkich czasach za najwigk-
sza potrzebe serca ludzkiego
uwazano ftacznosc z Panem Bo-
giem za pomocg modlitwy 1 ofia-
Ty, wiec przypuszczano zarazem i
potrzebe kaplana, jako posrednika
miedzy Bogiem a ludzmi.

Z poczatku czezono ojca rodziny albo najstar-
szego z plemienia, jako kaplana; takto np. Kain,
Abel, Noe, Abraham, Izaak, Jakub i inni sprawo-
wali ofiary i wszelkie obrzedy kaptanskie. Pézniej
wybral Bog pokolenie Lewi do szczegdlnej stuzby
w $wiatyni i odtad kaptanstwo jest zachowane nie-
zmiennie 1 wylacznie w rodzinie Aaronowej. Ka-
planow za$ starozakonnych szanowano tak wielce,
iz ich uwazano za najwyzszych z posrod ludzi i
dlatego, aby mie¢ wigcej wladzy i potegi, stan ka-
planski przybierali zazwyczaj krdlowie, ksiazeta
1 wodzowie u wszystkich narodéw. Wszyscy ci jed-
nak tak zwani kaplani sktadali tylko ofiary krwa-
we, ktore byty zaledwkie figura ofiary Pana Jezusa
na krzyzu, a piastowali swa godnos¢ kaplanska al-
ba z taski ludu, jak byto u pogan, albo z powodu
pochodzenia z rodu Aaronowego. Jak sie dzialo u
zydow.

Lecz gdy Pan Jezus zaltozyl swo6j Kosciol sw.
na ziemi, ustanowil rowniez i siedm sakramentow,
a miedzy nimi Kaplanstwo, aby podtrzymywato
swiety Zwiazek Kosciola z Bogiem i prowadzilo
ludzkosc cala do nieba.

I ktoz jest w stanie wypowiedzie¢ godnosé tego
sakramentu? Ktéz zrozumie wielko$¢ wiadzy ka-
planskiej lub opisze zacnosc jej swietych obowiaz-
kow?

Cata wiadza kaplanska nie pochodzi od ludzi,
ale wprost od samego Jezusa. Wladze poswiecenia
Swojego Ciala 1 Krwi nadal Zbawiciel Apostolom
i ich nastepcom stowy: “To czyncie na moja pa-
miatke.” Wtadze nauczania, chrzczenia i rzadze-
nia wiernymi nadat im, kiedy méwit: “Idac tedy,
nauczajcie wszystkie narody, chrzcac je w imie Oj-
ca 1 Syna i Ducha swietego.” Wtadze odpuszczania
grzechoéw, nadawania odpustéw 1 ustanawiania
przepisow, ktoreby ulatwialy wiernym droge do
nieba, udzielit temi stowy: “Jako mnie postat Oj-
ciec, tak 1 Ja was posyam. Wezmijcie Ducha §w.:
ktorych grzechy odpuscicie, sg im odpuszczone, a
ktorych zatrzymacie sa im zatrzymane.”

I wielkim byl z pewnoscia pierwszy czlowiek,
ktorego stworzyt Pan Bog, aby byt krolem Swiata ;
wielkim byt Mojzesz, ktory jednem stowem roz-
dzielit morze i wyprowadzil wode ze skaly; wiel-
kim byt Jozue, ktory rzekt sticu “Stoj!” i stanelo;
wielkim byt krol niejeden 1 wladea ziemski, przed
ktorym drzaly cate masy ludu — ale stokro¢ wiek-
sza ma wiladze Kaplan Chrystusowy wobec nieba
1 ziemi.

Patrzmy na niego, jak stoi przed oltarzem. Coz
to za widok wspaniaty! Cztowiek staby i utomny

b ¢
G ~—

Heartiest Congratulations

Marion Matuszewski

REAL ESTATE -- INSURANCE

Notary Public

13147 Michigan Avenue Dearborn, Mich.

ORegon 9733

Greetings

Walter P. Horger
Chief Probation Officer

Police and Courts Bldg.

Dearborn, Mich.

Dearborn Boxing

and

Wrestling Club

Boxing Every Mlonday
Wrestling Every Friday

10558 Dix Ave., at Ferney, Dearborn, Michigan
RUSSELL L. LANGLOIS, Promoter

Compliments of

Carl Strobel

Hardware Co.

WALLHIDE PAINTS

13928 Michigan Avenue

~ _;";7._
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ORegon 9705
I. G. BOLESKI, Prop.

Miller Rd. Grocery
and Meat Market

Fancy Groceries and Fresh Meats

6469 Miller Road Dearborn, Mich.
Residence 6466 Appoline

VInewood 1-3404

Michigan Steamship Bureau
Michael Fedytnik, Pres.

7601 Michigan Avenue

cor. 52-nd St. Detroit, Michigan

Zyczenia
Parafji Swigtej Barbary

zasyla

A gnieszka Bytner

4947 Darath

Dearborn, Michigan

Compliments of

NICHOLAS KRUK
Little Ford Road Market

QUALITY GROCERY
AND MEATS

13516 Ford Road
ORegon 7572
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wymawia cztery stowa: “To jest Cialo Moje,” a
skutek ten sam, jak kiedy je Chrystus wymowil.
Czlowiek kaplan kilku stowami dokonuje cudu o-
gromnego, ofiaruje Syna Bozego na Oltarzu, trzy-
ma w zachwyceniu chory Anioléow, sprowadza na
ziemie zdroje task i blogostawienstw, wstrzymuje .
gniew Bozy nad grzesznikiem i ostadza los duszy Greetings
W CZYscCu L!(‘l]!l(l,L'(_‘,J, a,—ld

Zwrocmy teraz uwage na niego, kiedy z ambony
elosi Stowo Boze! Glos jego nietylko naucza praw- Best Wishes
dy wiary sw., strzeze calosci 1 broni bledow, ale
nadto porusza i niejedna Magdaleng, wstrzasa su-
mieniem niejednego Pawa 1 zapala niejednego Au-
gustyna.

| A zdobywszy taske Boza, gdziez pojda ze lzami
pokuty, aby doznaé ulgi na swojem sumieniu, za- CARL A. BROOKS
czerpnaé¢ pokoju 1 otrzymac odpuszczenie grze-
chow? Pojda do kaplana! On to udaje si¢ ta-
jemmiczo z skruszonym pokutnikiem na ustronie
Kosciota, zasiada w trybunale, rozmawia po cichu i
wreszcie podnosi reke 1 wydaje stanowczy wyrok.
Oto kaplan pojednywa czlowieka z Bogiem, otwie-
ra niebo a zamyka pieklo. Co za potega wiadzy
kaptana, a dobro¢ ze strony Boga!

Chief of Police

City of Dearborn

Kaptan we wszystkich swoich czynno$ciach reli-
gijnych miejsce zajmuje Pana Boga i nikt jego
tutaj zastapi¢ nie moze. Kaplan dzwignie niejedna
upadia dusze, podtrzyma niejeden filar rodziny,
polozy tame niejednemu wystepkowi, a roznieci
cnoty familijne 1 spoleczne. Kaplan jest tym a-
niotem ziemskim, roznoszacym pokoj 1 blogosta-
wienstwo Boze w posrod tych, z ktorymi zyje. On .
| to wejdzie do domu najubozszego 1 zapyta sig, co Greetings

mu brakuje: on zblizy si¢ do loza chorego, ktore-
| mu juz nikt daé¢ rady nie moze i da mu pocieche;

on wstapi 1 do wigzienia 1 na rusztowanie 1 wskaze HOII]@I' E Ayel‘s
reka droge do nieba, — on wlewa w kazdg dusze
balsam pociechy, pokoju, nadziei 1 wesela, CONSTARBLE

Oto dziatanie kaptana! Wayne County

Wiece, przebiegajac historje KoSciota 1 narodéw,
widzac powszechny wplyw kaptanoéw na wielkich i
matych, na wszystkie stany, pfei 1 wieki, widzac w
ich charakterze pietno Boskie — nie dziwmy sie
bynajmniej, gdy styszymy Syna Bozego przema-
wiajacego do kaplanow w te stowa: “Kto was stu-
cha, mnie stucha, a kto wami gardzi, mna gardzi,
INto sie was dotknie, dotyka si¢ zrenicy oka mego”, -
Nie dziwmy si¢ tez, ze prawdziwie wielcy monar- Compliments of
chowie, jak Konstanty Wielki, jak nasz Bolestaw
Chrobry i wielu innych, oceniajac wysoka godnos¢

Police and Court Building
Dearborn, Michigan

kaplanow, ustepowali im miejsca 1 oddawali pierw- Richat‘d J. Lehlnan
szenstwo ; nie dziwmy si¢ rowniez, ze $w. Franci-
szek z Assyzu dla pokory nie checial przyjac za- CONSTABLE

szezytu kaplanstwa i zwykt byt mawiac¢: “Gdybym
spotkal aniota i kaplana, wpierw zgiatbym kolano
przed kaplanem a potem przed aniotem, bo aniol
tvlko widzi Boga, a kaptan piastuje Go na rekach.” Police and Court Building
' Dearborn, Michigan

Wayne County

Taka jest godnosé kaptanow! Czy aby ich dosyc
cenimy?

= 6/'~
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Phone ORegon 1611
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Gratulacje sil

A. MATEJA ‘

_ Parafji S. Barbary |
Przybory Koscielne |
Rzeczy Religijne zasyla
Ksigzki i Przybory Szkolne
Obrazy i Ramy Stanistaw A. Lappo
i s &g sk
Hurtownie 1 Detalicznie
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7844 Michigan Ave. Detroit, Mich. 0]
di

J

)

k

s’

n

B

u

Z

n

d

"

5

{

Compliments of 1

£

Detroit Master Surface |
Plate Co.
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Kaptan Polski

mutne uderza nas nieraz wrazenie.
Oto lud nasz polski bije kornie czolo
przed ksiedzem obceej narodowodci, a
swego nie umie uszanowac; cudzego
nauk stucha pilnie, napomnieniem
wlasnego pogardza; gotowy na kaz-
dy rozkaz innego, swemu nie chce
da¢ wiary; obcemu otwiera serce narosciez, Swo-
jego by umorzyl; innego bedzie pod niebo wyno- i
sit, wlasnego przed innymi jeszcze wyszydzal i o-
smieszal,

Najszczersze Zyczenia

Parafji Swietej Barbary

Skad to pochodzi? Bo¢ rani to nas i boli.

“Cudze chwalicie, WILLI AM C.

Swego nie znacie;

Sami nie wiecie, I{ENNER

Co posiadacie.”
skarzyt sig niegdy$ poeta.

A przeciez kaplan polski — to apostot wiary na-
szej. Komuz zawdziecamy to, iz nalezymy do
Kosciota Katolickiego? Kto zaszczepil w sercach
naszych mitosc Boza?

Kaplan polski byl zawsze tym wiernym uczniem
Pana Jezusa, co to, idac za powolaniem swojem,
opuszcza rodzinne pielesze 1 wyrusza na podbdj
dusz przedewszystkiem wspotbraci dla Chrystusa.
Jemu to diuzni jestesmy, i1z dusza nasza obmyta
byta w wodzie Chrztu swigtego, Na znak jego re-
ki namaszczonej spadaly czestokro¢ z serc na-
szych ogrommne ciezary grzechowe, a wstgpowala
nowa radosc i ukojenie. Z ragk jego poswigconych
Bogu przyjmowaliémy po raz pierwszy w sposdb
uroczysty Komunje sw. On faczyl wezlem mal-
zeniskim rodzicow naszych 1 braci 1 siostr, albo i
nas samych. Do niego zwyklismy udawa¢ si¢ w kaz-
dej potrzebie, u niego szukaé porady, pomocy, po-
ciechy. Zwlaszcza kiedys spodziewac sie bedzie-
my, iz, gdy zbliza¢ si¢ bedzie ostatnia godzina,
on nas odwiedzi, odprawi nad fozem ostatnie pacie-
rze, udzieli Wiatyku $w. 1 poleci dusze nasza Bo-
gu.

[ nie mielibyémy dla niego serca!

Kaptan polski — to patrjota od wiekow. “Od
pieknej. zywej po dzis dzien w duszy narodu, po-
staci ks. Marka idzie przez cate dzieje porozbioro-
we nieskonczony tancuch ofiarnych stug Koscio-
ta 1 stug narodu — kaplanéw polskich, ktorzy
swiecili przyktadem mitosci Ojczyzny i poswiece-
nia dla niej.

Bohaterski zgon ks. Skarupki na szancach War- -
szawy w dniu 14-ym sierpnia, 1920 roku zamyka Congratulations
te bogata galerje, ktorej nie stworzyl przypadek,

ale ktora powolala do istnienia wielka idea. FRANK C. McCANN

Ta idea tak Swietnie reprezentowana przez ks.

Piotra w Dziadach Mickiewicza, miata zawsze swo- Assistant Corporation Counsel
ich zarliwych wyznawcow wérdd duchowienstwa City of Dearborn, Michigan

katolickiego w Polsce.
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Compliments of Compliments of
Bingham Market Owen A. McCarthy
Meat and Groceries Superintendent of Water Supply

13333 Michigan Avenue
M. Lawnicki, Prop. Dearborn, Michigan

Wishing You
The Oregon Store Success

COLD MEATS and GROCERIES
RETAIL BEER James E. Greene

Corporation Counsel

13124 Michigan Avenue
Mrs. Jakubiec, Prop. Dearborn, Michigan

Congratulations

Myron A. Stevens

CITY CLERK

William A. Kaiser

CITY TREASURER

Dearborn, Michigan
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I znow szczegolnie uwydatnit to rok 1863, ktory
do ksiegi martyrologji polskiej wpisat liczne na-
zwiska ksiezy-bohaterow i ksiezy meczennikow.

Jedni z nich walczyli z bronia w reku, inni gi-
neli na szubienicach 1 w kazamatach moskiew-
skich pod batogami oprawcow, jeszcze inni diugim
korowodem szli na Sybir. Byli wsrod nich zwykli
ksieza, byli takze i dostojnicy Kosciota.

Episkopat polski dat wielokrotnie przyktad nie-
ugietej sity w walce. Imiona Felinskich, Hrynie-
wieckich, Simonow 1 Lozinskich weszty nietylko do
historji przesladowania Kosciota Katolickiego w
Polsce, ale weszty takze do historji Polski i wro-
sty w jej karty na zawsze.

A ituz byto cichych i ofiarnych a nieznanych ni-
komu stug wiary sw. i slug narodu, ktérzy zdoby-
wali sie na czyny, nieznane w dziejach nowoczes-
nych innych kosciotéw, podcezas zacigtej walki rza-
du rosyjskiego na Podlasiu i w Chelmszczyznie z
Unja?

A iluz to bylo ksiezy, ktorzy kryjac sie po la-
sach z narazeniem wolnosci 1 zycia, przemykajac
sie przez gesto rozstawione sieci zandarmskie, nie-
§li ciemi¢zonemu ludowi nietylko pocieche reli-
gji, udzielali mu nietylko Sakramentow swigtych,
ale krzepili w nim jednoczesnie jego przywigzanie
do Polski, umacniali go w poczuciu narodowem,
ktére opierato sie scisle o Kosciol Katolicki.”

Oto uznanie, jakie oddaje duchowienstwu znany
polski pisarz Zdzistaw Debicki.

I prowadzac dalej wywody wdzigcznego pisarza,
zwazmy tylko, iluz to kaptanéw polskich, wycho-
dzczych czy tez wychowanych w tutejszych Semi-
narjach poswiecato sie do ostatka i poswieca sie
az dotad dla kazdej sprawy polskiej. Tstotnie
powiedzie¢ mozna, ze nie bylo nigdy ani jednej
sprawy polskiej, patrjotycznej, politycznej czy hu-
manitarnej, ktéraby cieszyta sie wiekszem powo-
dzeniem, hez przewodnictwa i wspotudziatu ducho-
wienstwa.

I nie mieliby kaplani by¢ za to cenieni?

Kaptan polski — to wychowaweca narodu.

Duchowienstwo zawsze miato na sercu wycho-
wanie mtodziezy. Daje sie to zanotowaé wszedzie
na kartach dziejow narodu polskiego. Wystarczy
wymieni¢ chociazby ksiezy: Konarskiego, Staszica,
Kottataja i tylu innych, ktérzy nieocenione za-
stugi potozyli na polu edukacyjnem,

Taki Konarski przecie na mocy pracy swej wy-
chowawczej zastuzyl na to, iz na jego czei¢ wybito
medal z napisem “Sapere Auso” — “Temu, ktéry
odwazy! si¢ by¢ madrym.” On pierwszy doszedt
do przeswiadczenia, iz jedvna droga do wolnodci—
to uswiadomienie miodziezy o jej szezytnych idea-
tach narodowosciowych i zabytkach kulturalnych.

Za staraniem za$ glownie KoMataja i Staszica
powstata pierwsza w §wiecie Komisja Edukacyjna,
majaca na celu organizowanie szkdl i uniwersy-
tetow, przygotowanie podrecznikéw i dostarczenie
odpowiednich sit nauczycielskich.

Compliments of

RUSTY & SAM

Your

Service Station

14243 Ford Road

Dearborn, Mich.

Batteries Goodrich Tires

New and Rebuilt Accessories

Thompson’s Super Service

Sinclair H-C Gasoline and Oils

Tire, Battery and Greasing Service

15142 West Warren Ave., cor. Barrie

Dearborn, Michigan
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With

Best Wishes

HARRY KNOWLES
SERVICE STATION

13855 Ford Road, corner Horger

ORegon 9836

Good Gasoline, Batteries, Tires

and Accessories

THE MARGARET SHOP

7831 Michigan Avenue

Is Now Showing The Newest Creations
In Bridal Gowns and Veils
also
A Fine Selection In Sport and

Afternoon Dresses

RE-ELECT

Your County Treasurer

JACOB P.

SUMERACKI

DEMOCRATIC

He Saved the Taxpayers $33,000 in One Year

_Lc-




Po dzi§ dzien jedna z pierwszych zadan ducho-
wienstwa polskiego, osobliwie tu na obczyznie, jest
praca nad budowa i dyrekejg szkét. To tez wsze-
dzie, gdzie istnieje parafja polska, tam rozwija sie
1 wykonuje swoje dzieto szkota parafjalna, tak $ci-
sle sa te dwie instytucje ze soba skojarzone.

A w tej szkole parafjalnej odebrali swoje po-
czatkowe wyksztalcenie najlepsi  przedstawiciele
nasze] dzisiejsze] inteligencji polskiej, nie liczac
tych wszystkich tysiecy mezczyzn 1 niewiast, ktorzy
z murdw szkoty parafjalnej wyniesli wystarczajacg
im na cafe zycie nauke.

I nie miatby kaptan polski cieszy¢ sig poszano-
waniem u ludu?

Owszem szanujmy 1 kochajmy wszystkich ka-
ptandw, ale najbardziej swoich! I najlepiej na tem
chyba wyjdziemy!

Congratulations

Dearborn Veterinary
Hospital
SURGERY and DENTISTRY
DR. C. E. TURNBULL,

Dearborn, Mich.
14323 Michigan Ave. Phone ORegon 8525

SUPPORT ROOSEVELT

ELECT

SIDNEY C. GRAY

State Senator
21ST DISTRICT

Public Servant for past 9 years

EXPERIENCED AND QUALIFIED

Vote Straight Democratic

Dine Dance Beer Liquor

General Electric Refrigerator Cooled Beer

KORTE’S
GREENFIELD INN

Stephenson Twins Orchestra

Dancing Every Night

Michigan at Greenfield
ORegon 9635

Hearty Congratulations
and

Best Wishes

St. Barbara Parish

from

J. E. MELADY

PHARMACIST

5359 Schaefer Road Dearborn, Mich.

Phone ORegon 3280




Best Wishes to
St. Barbara Parish

from

Dearborn’s Foremost Cleaners

GOLD STAR
CLEANERS

10615 W. Warren Ave. - Phone ORegon 0204
“Ask Your Neighbors”

Compliments of

FATHER & SON
SHOE STORE

13714 Michigan Ave. 22005 Michigan Ave.

Dearborn, Michigan

“Always A Good Pair”

Serdeczne Zyczenia Parafji Sw. Barbary

Central Creamery

Pierwszorzedna Polska Mleczarnia

Czyste Produkta Mleczne i Lody

Ceny Najnizsze — Obstuga Najlepsza

4381 Central Avenue Detroit, Michigan P’hone VInewood 1-3698
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Naszej Mlodziezy Szczytne
Zadania Phone ORegon 5511 Office Hours
Res.: ORegon 1773 11-12,2-4, 6-8

ZYTAMY w jednym z listow pa-
pieskich Ojca dw. Piusa XI, ze
“Jego Swigtobliwo$é¢ upatruje z .
YQ g{gh:kiem zadowoleniem niejako DI'. M- J- Fran]ac
nowy dowdd troskliwej opieki
Opatrznosci Bozej nad Koscio-
fem Swietym, w tem, ze z lona
wiernego ludu wychodza liczne a gorace zastepy 206 Schaefer Bldg. Dearborn, Mich.
mtodziencze w chwili, gdy zewszad uderzaja na
ludzkose fale nowoczesnego poganstwa, zwiastuja-
ce Swiatu smutne jutro”,

PHYSICIAN and SURGEON

[ rzeczywiscie, mtodziez dzisiejsza jest dosé licz-

na, silna, energiczna i dostatecznie przygotowana, Phone ORegon 5511 Office Hours:
aby mogta stanac¢ do skutecznej walki z $miertel- Rom: 'Oeegon, 330 205, and 06
nymi wrogami naszego jutrzejszego szczedcia. W
niej jedynie nasza przyszlosé.

Ale zobaczmy tylko jakie jej zadania! Dr. B- F. MuSke

Fale bledu i zepsucia uderzaja przedewszyst-
kiem w dciany rodzinnego zycia. Ognisko domo- DENTIST
we—to fundament spoteczenstwa. Na niem sie o-

piera gmach narodu; jego zdrowie i dobrobyt.
Wiedza o tem nasi przeciwnicy; dlatego sie stara-
ja za wszelka ceng zgasi¢ ciepto domu rodzinnego, 206 Schaefer Bldg. Dearborn, Mich.
podkopac Swietos¢ matzenstwa i pomniejszyé war- Fhone ORegon 1611

tos¢ obowiazkow rodzinnych,

A przeciw tej fali, ktéra chece podmyé i zniwe-
czy¢ fundamenty domu rodzinnego, stanaé¢ ma pto-
mienny szereg naszej milodziezy, wystapi¢é maja
miodzi  szermierze wzniostych haset i glebokich
przekonan o Swietosci wezta matzenskiego i cnoty
uczeiwoscl, postuszenstwa i karnosci w domu.

Compliments of

Jest ta bloga nadzieja, ze mlodziez dzisiejsza
dostarczy kiedy§—wnet—spoleczenstwu ojcow i
matek, co rozumie¢ beda po Bozemu znaczenie ro-
dziny, ceni¢ doskonale godno$é stanu matzenskie-
go, spelniac¢ swoje obowiazki nalezycie i tym spo-
sobem tworzy¢ silng czagstke spoleczenstwa tutej-
Szego.

Oto ich zadarie! FORD GRAND

A i narad caty patrzy na te nasza miodziez ja-

ko na swa przyszta chlube i rekojmie szczescia i THEATRF
dobrobytu. Ona ma dostarczy¢ nowych obywateli, 4
od ktorych sie spodziewaé bedzie mozna wiele.

Kraj ten zada¢ bedzie kiedy$ od niej najpierw
cnoty, charakteru i moenej, niczem nieugietej wo-
li: bo

“Nikt miz stawia gmachéw 2 blota,
A najwyiszy rozum: cnota!”

Dalej narod pragnaé bedzie jak najwiecej oby-
wateli Swiattych i rozumnych. Stad konieczng jest
nauka, Tembardziej mtodziez nasza polska winna
ksztalci¢ si¢ o ile mozna jak najwyzej, aby poka-
zac¢ przed Swiatem, ze Polak to nie skonczony idjo-
ta, ale cztowiek zdolny, bystry i uczony.

Patronize

Your Local Theatre

—_— (’f_
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ROBT. W. FORD SALES

Courteous Efficient Service

NEW AND USED CARS

200 Used Cars and Trucks

to Choose From

All Makes and Models

Belling Representative

GLENN E. CHAPMAN

Phone ORegon 7171 Quality and Service
Dearborn’s Largest and Finest

CLEANERS

A UBUR N

TAILORS

All Work Guaranteed and Insured

13134 WEST WARREN, AT JONATHON

s ‘70,




Potrzeba w kraju takze karnosci, postuszen-
stwa, uleglosci wobec praw ludzkich. Dotad za$ :
nie zawsze byla o nmas tu opinja jak najlepsza. Compliments of
Nieraz niezastuzenie cierpielismy w tym wzgle-
dzie krytyke od innych, nieraz i slusznie. A

powinnismy si¢ cieszy¢ tylko stawa dobra. Dr_ W. G_ Hayes
Wreszcie jest potrzebna w kazdem panstwie pra-

ca. Trzeba nieustannie dazyc¢ naprzod. Dziel jest DENTIST

duzo do budowy: trzeba tylko pracy i starania. Po

fabrykach i biurach, w zawodach i na urzedach

— wszedzie powinien sig znale§é nasz mlodzieniec b = 13732 Michigan Avenue

albo panna. .
To drugie zadanie miodziezy : stuzy¢ narodowi! Dearborn, Mich.

Ale nie koniec na tem. Mlodziez nadto ma by¢ i
przyszia pociecha Kosciola. Nie tajnem jest prze-
ciez, ze Kosciol Katolicki ma na kazdem miejscu
wrogow, ktorzy chea mu szkodzi¢. Przesladowa-
nie nigdy nie ustato. Chociaz krew meczenska sie Compliments of
nie leje, to jednak Kosciot cierpi na wskutek na-
pasci ze strony prasy 1 polityki. Ale przewodnicy

duchodni napelnieni sa otucha, kiedy patrza na za- .
stepy dorastajacego pokolenia, bo widzg w niem Warren & SOllthfleld
meznych wyznawcow Wiary $w. 1 postuszne dzieci

Kosciola. Market

Wszak miodziez posiada osobliwe dary, ktore w
szczegolniejszy sposob ulatwiaja jej zycie wedtug
wiary. To: odwaga i zapal wieku mlodzienczego.
Mtodzi nie potrzebuja si¢ ba¢ niczego, przed ni-
kim uginac¢ kolana, nikogo za swoje zasady prze-
praszac. Owszem moga bardzo latwo wiary bro-
nic. A jezeli do tego jeszcze i ukochajg cnote, to
juz nikt im w droge wej$¢ nie moze. Najgorsze
przeszkody bedg zdawatly si¢ nikle.

Wreszcie nie wolno zapomina¢ miodziencom i _
pannom o tem, ze pracujac bez wytchnienia dla Congratulations
swietosci zycia rodzinnego 1 dla dobra Kosciola 1 %t Barbara Parish! i
Ojezyzny, jednoczesnie przygotowuja i sami so-
bie szczgécie. Co za miodu dokonaja, tem sig cie-
szy¢ beda i na starsze lata. Praca w miodoséci — to
wiosenny posiew, z ktorego rodza sie mife owoce,
gdy przyjdzie “wiek meski, wiek kleski”. Mto- 5
dos¢ rozstrzyga o przysziosci kazdego czlowieka, JOSEPH N- EbPER
jak zn6j wiosenny o zniwie lata. I dlatego stusznie i
spiewal o niej wieszcz nasz polski: Featuring

Walter Szczodrowski, Prop.

18104 W. Warren, cor. Southfield Road

“Mlodos§é — mistrzu — jest rzezbiarkq,
Co wykuwa Zywot caly.. PIKE FLOYD
Chociaz sama mija szparko,

: e o = % jor
Cios jej d uta wieczno-irwaly! The Coal That

Oto zadania terazniejsze] miodziezy! Obyv nas :
tvlko nie zawiodla i naszych nadzieji! verybody Likes

[gnites Quickly
Gives a Long Hot Fire
An Ideal Household Fuel

6003 Michigan Ave. LAfayette 5714
Detroit, Michigan
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Congratulations

St. Barbara Parish

On Your Tenth Anniversary

The Bearbot i

Detroit Roofing Company, Inc.

Built Up Asphalt Roofs and Asphalt Shingles
Over Old Roofs.

Repairing, Tinning, Skylights, Gutters, Etc.

Furnaces Installed, Repaired and Parts.

SATISFACTORY SERVICE

VINEWOOD 1-0269 1807 LIVERNOIS AVE.
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Spiew i Muzyka w Kosciele

ZYCIU liturgicznem Kosciota
niepomierna role odgrywa
muzyka 1 Spiew. Niema ani
jednego nabozenstwa wiekszego bez
pieéni 1 organow. A coz dopiero mo-
wi¢ o znakomitszych uroczystosciach
roku koscielnego, jak Boze Narodze-
nie albo Wielkanoc, kiedy juz do najwyzszego sto-
pnia bywa piekno sztuki wykorzystane.

Rzecz to catkiem naturalna. Czlowiek z istoty
swojej dazy do tego, by wyla¢ na zewnatrz co czu-
je w duszy. Niech to bedzie rado§¢ czy smutek,
mitod¢ czy nienawisé, nadzieja czy rozpacz, odwa-
ga czy bojazn — wszelkie uczucia, jakie nurtujg
w glebi serca ludzkiego, trzeba blizniemu wynu-
rzy¢, inacze] sprawia si¢ sobie zgryzote 1 przy-
gnebienie,

Z drugiej strony niema Srodka lepszego do wy-
razenia wewnetrznego usposobienia nad glos ludz-
ki dostrojony do piesni; modulacja bowiem 1 to-
nem najdoskonalej potrafi odzwierciedlic nawet
najdelikatniejsze odcienia wewnetrznego stanu du-
szy. A gdzie glos sie okazuje zbyt slaby do odpo-
wiedniego objawienia przemiany mysli 1 uczucia —
tam przychodzi z pomoca muzyka instrumentalna.

Podobnie rzecz si¢ ma i1 z religja. Nie zdota
cztowiek zachowa¢ w calkowite] tajemnicy tych
wzniostych 1 szlachetnych daznosci duszy do Bo-
ga. Trzeba je koniecznie odstonic,

Tembardziej, iz Pan Bog sam wymaga wiary i
mitosci nietylko gleboko w duszy ukrytej, ale nad-
to czci publicznej 1 Sam zada muzyki 1 $piewu li-
turgicznego. Czytamy przecie u Psalmisty takie
sfowa: “Radujcie sie Bogu, pomocnikowl nasze-
mu: wykrzykujcie Bogu Jakubowemu. Wezmijcie
psalm, a podajcie beden, wdzieczng arfe z cytra.
Trabcie na nowiu w trabe, w dzien zacny uroczy-
stego Swigta waszego. Albowiem to jest rozkaza-
nie w lzraelu i wyrok Bogu Jakubowemu. Posta-
nowil to na Swiadectwo w Jozefie, gdy wychodzit
z ziemi [gipskiej”. Albo na drugiem miejscu:
“Spiewajcie Panu piesn nowa: chwata Jego w
zgromadzeniu swigtych, Niech sie weseli Tzrael w
Tym, ktory go stworzyl: a synowie syjonscy niech
sie raduja w Krolu swoim. Niechaj imie Jego
chwala w §plewaniu spotecznem: na bebnie 1 na ar-
fic niechaj mu graja: bo kocha si¢ Pan w ludu
swoim: 1 podwyzsza cichych ku zbawieniu”.

Faktem jest przeto, iz muzyka 1 §piew w obrzad-
kach religijnych sa znane juz od samego poczatku
ludzkosei. Niema narodu ani religji, ktoraby gar-
dzita $piewem. Przeciwnie, wszedzie zauwazyc
mozna, jak to lud kocha sie w graniu 1 w §piewa-
nin z pobudek religijnych. Wezmy takich Zydow.
Piesn zawsze stanowita u nich tres¢ niejako ich
przepisow liturgicznych. Ukladano piesni i hymny
bez kofca i miary, a do akompanjamentu uzywa-
no owczednie znanych instrumentow muzycznych.

Compliments of

Edward H. Williams

County Auditor

~75.-
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Toz samo u pogan. Moze to by¢ najbardziej bar-
barzynski i nie cywilizowany lud, a jednak w ce-
remonja swoich liturgicznych beda mieli swoje
spiewy i wezwania, muzyke i taniec.

Wige i Kosciot $w. nie mogt zignorowac tego po-
pedu §cisle przyrodzonego, ale raczej od samego
zatozenia docenial wartosé 1 potrzebe épiewu i mu-
zyki w ceremonjach. Idac za glosem sw. Pawla,
ktory pisal do Efezéow: “Rozmawiajcie z soba w
psalmach 1 w piesniach 1 w $piewaniach duchow-
nych, spiewajac 1 grajac w sercach waszych Panu”,
poczatkowy Kosciol przyjat do obrzadkéw Spiew
religijny, a pierwsi chrzescijanie, ukrywajac sig
przed przesladowaniem zydow 1 pogan, zbierali sie
w katakumbach, w domach prywatnych. po la-
sach i na cmentarzach i wszedzie §piewali na czesc
Boza piesni, psalmy 1 hymny.

W wiekach pozniejszych jeszcze wiece] wagil
przywiazywano do Spiewu koscielnego. Wyplywa
to jasno z faktu tego, iz uczeni teologowie, dokto-
rowie 1 §wieci w Kosciele jakby wspotzawodniczy-
i z soba w tworzeniu nowych hymnow i melodyj,
przeznaczonych dla uzytku wiernych podczas na-
bozenstw. Wystarczy tylko nadmieni¢ §w. Ambro-
zego (“Te Deum laudamus)”, Ssw. Augustyna
(“Exultet jam angelica turba coelorum”), sw, Grze-
gorza Wielkiego (“Audi benigne Conditor”), $w.
Bernarda (“Jesu duleis memoria”), $w. Tomasza z
Akwinu (“Lauda Sion”, “O Salutaris”, “Tantum
Ergo”), itd. Wiele innych hymnéw i sekwency]j
dzi§ powszechnie uzywanych, jak “Ave Maris Stel-

la”, "Dies Trae”, itd, pochodzacych od autordw,
ktorych nazwiska zaginely, byly przyjete z bie-
giem czasu do liturgji. Wszystko to dowodzi, jak
troskliwym byt Kosciol §w. o upiekszenie nabo-
zefistw oraz podniesienie ducha poboznosei u wier-
nych.

Zwhaszeza Wieki Srednie przyczynity sie wielce
do rozwoju $piewu koscielnego. Uczyniono wiele
nowych wynalazkow w dziedzinie muzyki. Staro-
dawne hymny byty spisywane 1 rozpowszechnia-
ne. Nowych ulozono mnostwo. Cala liturgje opa-
trzono w przecudne piesni i melodje. A w dodat-
ku do tego po calym Kosciele po katedrach i
klasztorach zaktadano specjalne szkoly, nazwane
‘Scholae Cantorum” (“Szkoly Spiewakow™) ce-
lem ksztatcenia odpowiednich sit §piewackich. O-
sobliwie Benedyktyni polozyli ogromne zastugi na
tym polu.

Dotad istniat tylko Spiew Gregorjanski, prosty,
gietki, ale i piekny. Pozniej wyszia polifonja czy-
li $piew na kilka gloséw. Z poczatku kombinowa-
no tylko dwa glosy, potem trzy, cztery, niekiedy
szes¢, a nawet oém. Dopiero teraz kompozytorzy
mieli doskonata sposobnos¢ popisywania sig swo-
im talentem muzycznym. Stad powstalo wiele dzi-
wolagdéw w muzyce kodcielnej, ale i mnostwo dziel
o charakterze religijno-artystycznym. Do tej kate-
gorji naleza przedewszystkiem utwory takiego Pa-
lestriny.,

Wynalezienie sztuki polifoniczne] z pewnoscig
miato swoje dobre strony, szczegdlnie jesli wezmie-

William Henson

Compliments of
COUNCILMEN

(larence W. Ford
Edward F. Fisher
Carl C. Oglesbee
Caspar B. Hughes
Ernest G. Miller
Anthony M. Esper

CITY OF DEARBORN
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my ja z punktn artystycznego. Ujemny jednako-
woz daje si¢ zaznaczy¢ wplyw ze wzgledu na do-
tychczasowy spiew gregorjanski, ktory z powo-
du polifonji ucierpiat wiele. Zamiast bowiem pod-
nosi¢ ducha poboznosci u wiernych, kompozyto-
rzy 1 dyrygenci choréw parafjalnych i katedral-
nych sadzili si¢ na sztuke gdrnolotng 1 wypuszata,
przyczem wystepowali raczej w roli artystow ope-
rowych, a zanicdbywali do reszty §piew grego-
rjanski, ktory jedynie dla swoich przymiotow pro-
stoty, religijnosei 1 starozytnosci zastuguje na mia-
no spiewu prawdziwie liturgicznego.

Naduzycia w tym kierunku staty sie z biegiem
czasow tak gorszace, iz kilkakrotnie wyszty z Wa-
tvkanu odezwy do biskupéw 1 kaplanow z wyraz-
nem napomnieniem do oczyszczenia §piewu kosciel-
nego. Wszelkie pod tym wzgledem profanacje by-
ty surowo potepione w listach i okélnikach nietyl-
ko Stolicy Apostolskiej, ale i Kongregacji Ob-
rzadkow, soborow prowincjonalnych, synodow die-
cezalnych i prawie wszystkich biskupow.

Na osobna wzmianke zastuguje “Motu proprio”,
czyli list pasterski Ojca sw. Piusa X, wydany 22-
go listopada. 1903 r. Czytamy tam w dostownem
ttumaczeniu te powazne stowa: “Muzyka kosciel-
na, bedac uzupelnieniem liturgji, uczestniczy w o-
golnym celu liturgji, ktorym jest chwala Boza
i uSwiecenie i podniesienie wiernych. Przyczynia
si¢. ona do ozdoby 1 bogactwa ceremonji kosciel-
nych, a poniewaz jej glownym obowiazkiem jest
przybranie w odpowiednia melodje tekstu liturgi-
cznego dla lepszego zrozumienia u wiernych, prze-
to jej zadaniem wladciwem jest dodanie wigkszej
skutecznosci do tekstu, aby za jej pomocy wierni
tatwie] mogli by¢ poruszeni do poboznoéci i lepiej
usposobieni do przyjecia owocow taski nalezacej
do odprawiania najSwietszych tajemnic” Nastep-
nie podane sa zasady 1 przepisy Stolicy Apostol-
skiej, odnoszace sie do spiewu koscielnego.

I dzisiaj w calym Kosciele jest co do spiewu li-
turgicznego ruch nowy. Postepujac za glosem Na-
miestnika Chrstusowego, biskupi i kaptani na o-
g6t maja na sercu pielegnowanie muzyki kosciel-
nej. Za ich to inicjatywa wydaje sie raz po raz no-
we podreczniki, w ktorych bywaja poprawiane pie-
$ni stare, bledy i nalecialoseci Swieckie wyrugo-
wane, a spiew czysty, melodyjny—religijny naka-
zany.

Znowu wielka pomoca w tym razie sa klasztory
Benedyktynow. Ich cel istnienia stanowi liturgja
w Koéciele i dlatego 1 nad $piewem tak skuteczna
roztoczyli opieke. Ze wszystkich stynie szczegdl-
nie klasztor w Solesmes, we Francji. Stad wycho-
dzi moc dziel na temat $piewu liturgicznego,

Taki jest zarys historji spiewu po calym Ko-
sciele. W szezegolnosel teraz wypada rozpatrzec
charakter §piewu naszego polskiego. Trzeba bo-
wiem wiedzie¢, iz ze wszystkich narodow, jakie ist-
nieja na swiecie, niema drugiego, ktoryby tak sza-
cowal 1 tak ukochal piesn religijna, jak narod pol-
ski.

Polak—to czlowiek z usposobienia wrazliwy,
miekki, uczuciowy. Prawda, nie jest on taki pred-
ki i tak krancowy w swoim charakterze, jak po-
wiedzmy Wioch, Hiszpan albo Francuz; ale za to
uczucie jego jest glebokie, na samem dnie serca sig
mieszcezace, szlachetne.

Polak dalej — to pobozny i wierny chrzescija-
nin, Odkad tylko §5. Cyryl i Metody zatkneli krzyz
Chrystusowy na ziemi polskiej a od czasow Miesz-
ka 1 Dabrowki zaszczepiona byta w sercu polskiem
Wiara, odtad pozostaje Kosciotlowi Polska “Sem-
per Fidelis” — “Zawsze Wierna”, o poboznosci zas
wrodzonej u Polakéw niema ani kwest]i.

Wreszcie nalezy pamieta¢ i o tem, iz Polska
przez poftora wieku jeczala w niewoli potrojnego
wroga. Skrepowana do ostatka, znalazta sig w ta-
kiem rozpaczliwem polozeniu, iz odebranym jej byt
dar mowy i zabroniong wolno§¢ prasy. Najwyze]
wolno bylo tylko w skrytosci swe modly zanosic
do Boga.

Oto przyczyny najwazniejsze, dla ktorych tak
droga jest sercu pielskiemu pieén religijna.

Prawda, ze u Polakéow nigdy szczerze si¢ nie
przyjal spiew gregor};}.ﬁski, a to dlatego, iz Jego
melodje nie odpowiadaja najzupelniej tempera-
ramentowi polskiemu, jednak mamy tysigce chyba
piesni religijnych—swojskich.

Phone VInewcod 1-0162

Najszezersze Zyczenia
Pomyslnosci
Parafji Sw. Barbary
zasyla

J. A. MACHOWSKA
KWIACIARNIA

7607 Michigan Ave.
At 52nd Street

Detroit, Mich.
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He Saved the Taxpayers $90,000

1n His First Term.
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Do najstarszych zabytkow naszej literatury na-
lezy piesn

“Boga Rodzico, Dziewico,
Bogiem wslawiona Maryjol”

Spiewali ja lud, szlachta 1 panowie. Z ta piesnia
na ustach wyruszali do boju dawni polscy rycerze
1 za przyczyna Marji pokonywali wroga. Po dzi$
dzien nuca t¢ piesn tradycyjna po kosciofach i ka-
tedrach polskich.

Druga taka pie$nig, ktérej poczatek sigga cza-
sow pierwszych krolow, to

“Chrystus zmartwych wstal jest,
Nam na przyklad dan jest.”

Znang musi by¢ ta melodja kazdemu.

Ale to nie jedyne piesni starozytne n nas: jest
ich cata masa. Trzebaby osobne dzielo czytaé, by
gruntownie poznac, zbada¢ i ocenié¢ te wszystkie
starodawne melodje.

A wezmy teraz liczhe naszych piesni poboznych.
Ile to jest cudnych piesni na Wielkanoc albo Koled
na Boze Naroodzenie! A hymnow na czes¢ Matki
Boskiej 1 Swietych Panskich! Niema ani jednego
$wigta, ani jednej uroczystosci, bez specjalnych
piesni 1 melody). A Godzinki do Matki Boskiej lub
takie Gorzkie Zale — czyz nie zasluguja na osob-
na wzmianke?

Podobnego $piewu niema zaden narod. Sa 1 an-
gielskie “Christmas Carols™ i francuskie “No-
els”, ale tylko u nas znane sa Koledy. Pewnie, ze
§piewane sa nieszpory po catym §wiecie, ale niema
gdzieindziej Godzinek. Tu 1 6wdzie znalez¢ mozna
zalobniejsza piesn o Mece Panskiej, ale nigdzie
Gorzkich Zalow. Nawet 1 Wlosi, ktorzy skadinad
dzierzg pierwsze miejsce w sztuce muzyki i Spie-
wi, nie znajg takich pieéni poboznych. Jestto chlu-
ba narodu polskiego.

[Lecz, niestety, nie cenimy dostatecznie swego
spiewu poboznego. Chetnie lud $pieszy na nabo-
zenstwa. Licznie si¢ gromadzi w $wiatyniach, by
bra¢ udzial w uroczystodciach. Nawet miodziez
skora do modlitwy. Jeden tylko objaw niepokoi
tych, co o chwale Boza troskaja si¢ prawdziwie:
oto $piew nasz koscielny poczyna stabnac. A prze-
ciez powinna si¢ pali¢ w sercach naszych mifos¢ Bo-
za, tak goraca, by z piersi ludu polskiego nigdy
nie przestawata si¢ wznosi¢ piesn pobozna do stop
niebieskiego tronu Boga.

Tak, spiewaj, ludu polski, na wigkszg czes¢ i na
na chwale Boga! Spiewaj znang i ukochang piesn!
—spiewa] w domu 1 w koSciele, przy robocie 1 przy
spoczynku, ho poty wiary, poki piesn!

(o2 22

On The Tenth Anniversary and Best Wishes

of Continued Success to St. Barbara Parish

John Lesinski

Z 16-go Dystryktu Kongresjonalnego

Congratulations

from

KONGRESMAN

Ubiegajacego sie o Re-elekeje

DEMOCRAT

SUPPORT ROOSEVELT
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Serdeczne Zyczenia

Dalszej Zbozinej Pracy

zasyla

JAN ]. BARC

Marszatek Federalny

%e eongratulafe cyou
on {“youz %enf‘. gunl‘ﬂersarg
St. %acﬂara @urisk

IBARC IBROS.
PRINTERS
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Mowa Polska

NAS:I‘EPUJACE TOWARZYSTWA
Lubiz mowe ojezustq! dziwna to jest cnota, ZEOZYLY UFIARE NA KOSCIOL
Ktorej wmysl poziomy nie latwo zrozumie; Z OKAZJI DZIESIECIOLECIA

Nigdy orzel jaskolczej piesni nie szeczebiota,
Ani palma podrzeiniac¢ szum debowy umie.

Towarzystwo Swictego Antoniego
Kazda gwiazda na niebie swoim blaskiem plonie,
Kaide ptasze, kwiat kazdy pod niebios budowaq Towarzystwo Bég i Ojczyzna
Ma swdj jezyk—swe pienia—swoj kolor—swe wonie; ’

Dziatki i wy rodzinng rozmawiajcie mowaq! Dearborn SOCiC!Y

Dzieci Marji

Powiedzcie nam, dziateczki polskiego narodu,
Ktorych umysl gérowaé winien nad innymi. = S e
Czemu wy nad won rézy wlasnego ogrodu N ajswigtszego Imienia Jezus
Przenosicie mdly zapach kwiatéow obeej ziemi?...
Bractwo Oltarza

Wszak narzecze stowianskie pozerem nie kiamie: Bractwo Roézanca Swi‘?mgn
W kaidym diwigku mysl cala i ognista drzemie, i
Jak goscinnosé w ich sercu—jak w boju ich ramie,

Bractwo Panien
A tak rzewna i teskna, jak cale to plemig.

Polsko-Amerykanski Klub Polityczny

Poznajcie! .. a ukochacie! .. I wdzieki waszymi

Obudzicie proroki 2z piorunnemi stowy, Klub P Olu}'CZﬂ-:}’ Niewtast

A hymny ich ustyszq ludy wszystkej ziemi S . v

I powiedzq. —Zaiste, uczmy sie tej mowy! Towar. zystwo Swietef T eresy
Jan Nep. Kaminski Chéry Parafjalne

ACKNOWLEDGMENT

We wish to give our sincere thanks in this place to all who took a part
in the celebration of our Tenth Anniversary and the publication of this
Program.

Above all we acknowledge the good will and the friendly spirit of our
advertisers. They deserve your support.

Patronize them.
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Podziekowanie

Komitetu Jubileuszowego

Niniejszem pragniemy w tem miejscu zlozyé serdeczne podziekowanie
tym wszystkim, ktérzy w jakibadZ sposéb przyczynili sie do naszej Uro-
czystosel Dziesigeioletniej oraz wydania tego Pamietnika.

A wige: Wielebnym Ksiezom, Czecigodnym Siostrom, Towarzystwom
Parafjalnym, Szanownym Kupcom, Urzednikom i Przemystowcom, Po-
szezegolnym Czlonkom Komitetu Parafjalnego, tudziez Prezesom i Preze-
skom Towarzystw Koécielnych 1 wogdle tym wszystkim, ktérzy brali u-
dzial w tej wspanialej uroczystosei —

Bég Zaplac!

Uwaga

Niniejszy Pamietnik zostal wydany jedynie dzieki Szanownym Kup-
com i Przemystowcom, Firmom i Urzednikom, ktérzy w nim sie oglaszaja.

Nie umiesciliSmy ogloszen “sktadow taricuchowych™. *“Sklady fancu-
chowe nie pomagajg spolecznoSciom. Nie sa pomocg w budowie publicz-
nych projektéw; nie oplacaja podatkéw w stosunku do pieniedzy, jakie
zbieraja i zyskéw, co maja; nie interesuja sie szkotami i innemi sprawa-
mi obywateli”.

“Natomiast kupcom niezawistym zawdziecza si¢ udzial we wszystkich
dziedzinach zycia publicznego. Oni to przeznaczaja cze$¢ swego dochodu
na potrzeby miasta, kosciolow, szké!, klubéw 1 organizacyj, od ktérych
wladnie zalezy wzrost Zycia obywatelskiego i religijnego™.

Za to ich popierajmy!
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